
 
 

በኢትዮጵያ ፌዯራሊዊ ዱሞክራሲያዊ ሪፐብሉክ  

የ ትራንስፖርት ሚኒስቴር  

Federal Democratic Republic of Ethiopia,  

Ministry of Transport 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ የ ንግዴ ሥራ 

ፈቃዴ ሇመስጠት እና ብቃትን ሇማረጋገ ጥ የ ተዘጋጀ 

መመሪያ ቁጥር 802/2013 

የ አገ ሪቱ የ ልጂሰቲክስ ዘርፍ አፈጻጸም ወዯ ተሻሇ ዯረጃ 

ሇማሳዯግ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አገ ሌግልትን ሇግሌ ባሇሃብት 

ክፍት እንዱሆን በማዴረግ ጠንካራና ተወዲዲሪ አገ ሌግልት ሰጪ 

እንዱፈጠር ማዴረግ እንዱሁም ዘርፉ በውዴዴር እንዱመራ ማስቻሌ 

አስፈሊጊ ሆኖ በመገ ኘቱ፤  

የ አገ ሪቱ ዓሇም አቀፍ የ ገ ቢ እና የ ወጪ ንግዴ ዕቃ ከጊዜ ወዯ 

ጊዜ በከፍተኛ ሁኔታ በዓይነ ትም ሆነ  በመጠን እያዯገ  መጥቷሌ፡ ፡  

በመሆኑም የ አገ ሪቱ የ ዓሇም አቀፍ ንግዴ ዕቃ በአንዴ 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ አገ ሌግልቱን በበቂ ሁኔታ 

ተዯራሽ ማዴረግ እንዯማይቻሌ በመታመኑ፤  

በመንግስት የ ሌማት ዴርጅት የ ተያዘውን የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አገ ሌግልት ሇግሌ ባሇሃብቱ ክፍት በማዴረግ አገ ሌግልቱ በውዴዴር 

እንዱመሰረት በማስቻሌ የ ተገ ሌጋዩንና የ ህዝብን ተጠቃሚነ ት ብልም 

የ አገ ሌግልት ጥራትንና ተዯራሽነ ትን ማረጋገ ጥ በማስፈሇጉ፤  

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አገ ሌግልት ሰጪዎችን ቁጥር ማሳዯግ 

አገ ሪቱ በዓሇም አቀፍ የ ገ ቢ እና ወጪ ንግዴ ሇትራንስፖርት፣  

ሇባሕር ወዯብ ቆይታ፣  ሇመጋዘን ቆይታ በውጭ ምንዛሪ 

የ ምታወጣውን ወጪ በመቀነ ስ ረገ ዴ ከፍተኛ አስተዋጽኦ እንዲሇው 

በመታመኑ፤   

 

Multimodal Transport Operators Commercial 

Licensing and Competency Certification 

Directive no. 802/2021 

 

Whereas, the necessity to enhancing the 

performance of the logistics sector, creating 

efficient and strong service providers and 

realising competition led sector requires 

opening up of the multimodal transport system;  

 

Whereas, the country’s import and export trade 

increased significantly from time to time by 

type and volume and consequently it is believed 

that realization of effective multimodal 

transport service by the sole operator is not 

possible;  

 

Whereas, the necessity of opening multimodal 

transport service that has been restricted to 

public enterprise to private investors to ensure 

that customers and the public at large are 

benefited from the quality of service, 

competition, and accessibility to it; 

Whereas, increasing the number of multimodal 

transport service providers is believed to have a 

significant contribution in reducing the 

country’s foreign currency expenditure related 

to international import and export trade 

transport cost, dwell time, and storage at 

seaport; 

ሰኔ    

 ፳፻፲፫    

June     2021    
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በንግዴ ምዝገ ባ እና ፈቃዴ አዋጅ ቁጥር 980/2009 አንቀጽ 

21 (4) (በ) እና በማሪታይም ዘርፍ አስተዲዯር አዋጅ ቁጥር 

549/1999 አንቀጽ 18 (ሇ) በተሰጠው ሥሌጣን መሠረት 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አገ ሌግልት አከናዋኝ የ ንግዴ ስራ 

ፍቃዴ ሇመስጠት እና ብቃት የ ሚረጋግጥበትን ሁኔታ ሇመወሰን 

ሚንስቴሩ ይህን መመሪያ አውጥቷሌ፡ ፡  

ክፍሌ አንዴ 

ጠቅሊሊ ዴንጋጌዎች 

1. አጭር ርዕስ 

ይህ መመሪያ “የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ የ ብቃት 

ማረጋገ ጫ እና ንግዴ ሥራ ፈቃዴ መመሪያ ቁጥር 802/2013” 

ተብል ሉጠቀስ ይችሊሌ፡ ፡  

2. ትርጓሜ 

በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አዋጁ የ ተሰጡ የ ቃሊት ትርጉሞች 

እንዯተጠበቁ ሆነ ው የ ቃለ አገ ባብ የ ተሇየ  ትርጓሜ የ ሚያሰጠው 

ካሌሆነ  በስተቀር በዚህ መመሪያ ውስጥ፦ 

1. “አዋጅ” ማሇት የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አዋጅ ቁጥር 

548/1999 ነ ው፣  

2. “ባሇሥሌጣን” ማሇት የ ማሪታይም ጉዲይ ባሇሥሌጣን ነ ው፣  

3. “አከናዋኝ” ማሇት የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ማሇት 

ነ ው፣   

4. “ዴርጅት” ማሇት የ መንግስት የ ሌማት ዴርጅት ነ ው፣   

 

5. “ኩባንያ” ማሇት በኢትዮጵያ የ ንግዴ ሕግ መሰረት የ ተቋቋመ 

አክሲዮን ማህበር ወይም ኃሇፊነ ቱ የ ተወሰነ  የ ግሌ ማኅበር 

ነ ው፣  

 

6. “በቅንጅት የ ሚዯረግ ኢንቨስትመንት” ማሇት የ አገ ር ውስጥ 

ባሇሃብት እና የ ውጭ ባሇሃብት ወይም እንዯውጭ ባሇሃብት 

መቆጠር የ ፈሇገ  መዯበኛ ነ ዋሪነ ቱ በውጭ አገ ር የ ሆነ  

ኢትዮጵያዊ ጋር በቅንጅት የ ሚዯረግ ኢንቨስትመንት ነ ው፣  

 

NOW THEREFORE, in accordance with the 

commercial registration and licensing proclamation 

no.980/2016 Article 21 (4) (j) and exercising the 

power bestowed upon it by proclamation 

no.549/2007 Article 18 (b) of maritime sector 

administration, the ministry of transport issued this 

directive to determine issuance of multimodal 

transport operators commercial licensing and 

certification of competency.  

PART ONE  

GENERAL Provisions 

1. Short Title 

This directive may be cited as “Multimodal 

Transport Operators Commercial Licensing and 

Competency Certification Directive no. 802/2021” 

2. Definition  

Notwithstanding the definitions given in the 

multimodal transport proclamation, unless the 

context requires otherwise, in this directive:  

1. Proclamation” means Multimodal Transport of 

Goods Proclamation no.548/2007. 

 

2. “Authority” means Maritime Affairs Authority.   

 

3. “Operator” means Multimodal Transport 

Operator.  

 

4. “Enterprise” means public enterprise.  

 

5. “Company’’ means share company or private 

limited company established in accordance with 

Ethiopian law.  

 

6. “Joint investment” means an investment 

undertaken jointly by an Ethiopian investor and 

foreign investor or an Ethiopian permanently 

residing abroad and preferring treatment as a 

foreign investor.  
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7. “የ ንግዴ የ ሥራ ፈቃዴ” ማሇት የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አገ ሌግልት ሇመስጠት በዚህ መመሪያ መሰረት በባሇሥሌጣኑ 

የ ተሠጠ የ ፀ ና የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ነ ው፣  

 

8. “የ ብቃት ማረጋገ ጫ የ ምስክር ወረቀት” ማሇት በዚህ መመሪያ 

በተወሰነ ው ዝርዝር መስፈርት መሰረት በመሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት አከናዋኝነ ት የ ንግዴ ሥራ ሇመሰማራት 

የ ሚያስችሌ ብቃት መኖሩ ሲረጋገ ጥ ይህንኑ ስራ ሇመስራት 

በባሇሥሌጣኑ የ ሚሰጥ የ ምስክር ወረቀት ነ ው፣   

 

9. “ሚኒስቴር” ወይም “ሚኒስትር” ማሇት የ ትራንስፖርት 

ሚኒስቴር ወይም ሚኒስትር ነ ው፣  

 

10. “አንዴ ወጥ የ ሆነ  ታሪፍ” ማሇት የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አከናዋኙ ከዕቃ መነ ሻ ወይም ዕቃውን ከተረከበበት ቦታ 

እስከ ማስረከቢያ ቦታ ዴረስ ያሇውን የ ትራንስፖርት እና 

ልጅስቲክስ አገ ሌግልት ወጪ ሇዯንበኛው የ ሚያሳውቅበት 

የ ተጠቃሇሇ የ አገ ሌግልት ዋጋ ነ ው፣  

 

11. “ወኪሌ” ማሇት በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ውክሌና 

የ ተሰጠው ከኢትዮጵያ ውጪ ያሇ በሙያው የ ተሇያዩ ተግባራትን 

ሇማከናወን በተወከሇበት ሀገ ር የ ተመዘገ በና የ ስራ ፍቃዴ 

ያሇው ነ ው፣  

 

12. “ማስረከቢያ ቦታ” ማሇት በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

ሇሚጓጓዙ ገ ቢ ጭነ ቶች መዲረሻ እንዱሆን ባሇስሌጣኑ 

የ ተወሰነ  ቦታ ማሇት ነ ው፣   

 

13. “ቻርተሪንግ” ማሇት በባሕር ትራንስፖርት ዘርፍ አንዴ 

የ መርከብ ባሇቤት መርከቡን የ ሚያከራይበት ስርዓት ሆኖ 

የ አገ ሌግልት አይነ ቱ በዋናነ ት በመዯበኛ ፕሮግራም 

የ ማይሸፈን ነ ው፡ ፡   

 

7. “Business License” means a valid business 

license issued by the authority for providing 

multimodal transport service.  

 

8. “Certificate of Competency” means a certificate 

issued by the authority after having ensured it is 

competent to carry out multimodal transport 

service based on the criteria instituted under this 

directive.  

 

 

9. “Ministry” or “Minister” means ministry or 

minister of transport.   

 

 

10. “Single rate” means single logistics rate or 

tariff that the multimodal transport operator 

charges its customer for all the logistics and 

transport services rendered from origin to the 

place of final delivery of the goods.  

 

 

11. “Agent” means a company registered and 

licensed in a foreign country and appointed by 

the multimodal transport operator to represent 

and act on behalf of it in a country it is registered.  

 

 

12. “Delivery place” means place of destination 

for import goods transported by multimodal 

transport operator as designated by the authority.  

 

 

13. “Chartering” is a non-scheduled service 

within the shipping industry where a shipowner 

hires out his/her vessel to a charterer.  
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3. የ ተፈፃ ሚነ ት ወሰን 

 

ይህ መመሪያ በማንኛውም የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ እና 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት ሠነ ዴ በተሠጠባቸው ማናቸውም 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት ውልች ሊይ ተፈፃ ሚ ይሆናሌ፡ ፡  

4. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ስሇማስፈሇጉ 

1. ማንኛውም ሰው በዚህ መመሪያ መሠረት ከባሇሥሌጣኑ የ ንግዴ 

ሥራ ፈቃዴ ሳያገ ኝ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝነ ት 

ሥራን መሥራት ወይም መጀመር ወይም መቀጠሌ አይችሌም፡ ፡  

2. ማንኛውም ሰው በዚህ መመሪያ መሠረት ከባሇሥሌጣኑ የ ንግዴ 

ሥራ ፈቃዴ ሳያገ ኝ “የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ” 

የ ሚሌ ኃረግ የ ተጨመረበትን የ ንግዴ ስም መጠቀም አይችሌም፡ ፡  

3. በዚህ መመሪያ የ ሚሰጠው የ ብቃት ማረጋገ ጫና የ ንግዴ ስራ 

ፍቃዴ ሁሇት አይነ ት ይሆናሌ፡ - 

ሀ. ከፎብ የ ግዢ ስርዓት መመሪያ ውጭ ሇሆኑ ጭነ ቶች 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ  

ሇ. በፎብ የ ግዢ ስርዓት መመሪያ ሇሚጓጓዙ ጭነ ቶች 

የ መሌቲሞሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Scope of Application  

 

This directive shall be applicable on any 

multimodal transport operator and any 

multimodal transport contracts to which 

multimodal transport documents are issued.  

 

4. Need for Business License  
 

1. Any person shall not begin or perform or 

continue multimodal transport operator 

service without a business license from the 

authority.  
 

2. Any person shall not use a trading name 

entitled “Multimodal Transport Operator” 

without obtaining a business license from the 

authority  

 

3. This directive covers issuance of two types 

of business licenses and certificates of 

competency:  

 

A. Multimodal transport operators for 

transporting goods not covered by the 

FOB directive. 

 

B. Multimodal transport operators 

for transporting goods covered 

by the FOB directive 
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ክፍሌ ሁሇት 

ከፎብ የ ግዢ ስርዓት መመሪያ ውጭ ሇሆኑ ጭነ ቶች 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ የ ብቃት ማረጋገ ጫና 

የ ንግዴ ስራ ፍቃዴ 

 

ምዕራፍ አንዴ፡   

የ ብቃት ማረጋገ ጫና የ ንግዴ ስራ ፍቃዴ 

5. መሰረታዊ ብቁነ ት 

 
በዚህ መመሪያ አንቀጽ 6 ስር የ ተዘረዘሩትን መስፈርቶች 

የ ሚያሟሊና በኢትዮጵያ ሕግ መሠረት የ ተቋቋመ አክሲዮን ማህበር፣  

ኃሇፊነ ቱ የ ተወሰነ  የ ግሌ ማኅበር፣  በኢትዮጵያውያን ባሇሃብቶች 

ወይም በኢትዮጵያውያንና በውጭ ባሇሃብቶች በቅንጅት 

ኢንቨስትመንት የ ተቋቋመ ዴርጅት ወይም በኢትዮጵያ ውስጥ 

በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት የ ንግዴ ሥራ መስክ ሇመሠማራት በሕግ 

መብት የ ተሰጠው የ መንግስት የ ሌማት ዴርጅት የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት አከናዋኝ የ ሥራ ፈቃዴ ሇማግኘት ሇባሇሥሌጣኑ 

ማመሌከት ይችሊሌ፡ ፡   

6. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ሇመስጠት የ ሚያስችሌ 

መስፈርት 

 

1. የ ሚቋቋመው የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ዋና መሥሪያ 

ቤት በኢትዮጵያ ውስጥ የ ሚገ ኝ መሆኑ፤  

2. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ሇማግኘት የ ሚያመሇክት ሰው የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፓርት አከናዋኝነ ት ሥራን በአግባቡ ሇማካሄዴ እና 

የ ንግዴ እንቅስቃሴውን ሇመምራት የ ሚችሌ መሆኑን ሇማረጋገ ጥ 

የ ሚከተለት መስፈርቶች ማሟሊት ይኖርበታሌ፡ -    

ሀ. የ ኩባንያው ወይም የ ቅንጅት ኢንቨስትመንት መመስረቻ 

ፅሁፍ፣  የ መተዲዲሪያ ዯንብ እና የ ኢንቨስትመንት ፈቃዴ 

ማቅረብ፤  

 

PART TWO 

Certificate of Competency and Business 

License of Multimodal Transport Operators 

for goods not covered under the FOB 

Directive 

 

Chapter One:  

Certificate of Competency and Business 

License 

5. Basic Competency 

 

Provided the criteria detailed in Article 6 of this 

directive are met, share company, private limited 

company, an enterprise established by Ethiopian 

investors or jointly with foreign investors based on 

Ethiopian law or a public enterprise legally 

empowered to get engaged in multimodal transport 

operation can apply to the authority for a 

multimodal transport operator license.   

 

6. Criteria for Business License 

Issuance  

 

1. The head office of the multimodal transport 

operator shall be located in Ethiopia 

 

2. A person submitting business license application 

for multimodal transport operator shall fulfill the 

following criteria to prove that it can properly 

conduct and manage its activities and business.   

 

A. Submit the company or joint venture 

establishment document, administrative 

manual and investment license.  
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ሇ. ኩባንያው ወይም ዴርጅቱ በዓይነ ትና በጥሬ ገ ንዘብ 

የ ተከፈሇ ቢያንስ ብር 25 ሚሉዮን (ሃያ አምስት 

ሚሉዮን ብር) ካፒታሌ ያሇው ሆኖ ከዚህ ውስጥ 10 

ሚሉዩን በጥሬ ገ ንዘብ በታወቀ ባንክ የ ሚቀመጥ 

ይሆናሌ፡ ፡  ከተቀማጭ ካፒታሌ ውስጥ 50% በዝግ 

የ ባንክ ሂሳብ የ ሚቀመጥ ሲሆን ቀሪው 15 ሚሉዮን 

ዯግሞ በተሇያዩ ንብረቶች ማሇትም የ መስክ መኪና (2) 

፤  የ ቢሮ መኪና (2)፣  የ ቢሮ ህንጻ እና የ ቢሮ 

መገ ሌገ ያ ቁሳቁሶች ያሇው መሆኑ በባሇሙያ ግምት 

የ ሚረጋገ ጥ መሆኑ፤    

ሐ. በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት ውሌ መሠረት የ ሚያጓጉዘው 

ዕቃ ቢጠፋ ወይም ቢጎ ዲ ወይም ቢዘገ ይ ወይም ከውሌ 

የ መነ ጩ ላልች የ ኃሊፊነ ት ሁኔታዎች ቢኖሩበት 

አስፈሊጊውን ካሣ ሇመክፈሌ የ ሚያበቃ የ መዴን ዋስትና 

ከመዴን ሰጪ ኩባንያ በራሱ ወይም በላሊ ውሌ 

በቀጠራቸው ዴርጅቶች በኩሌ ያሇው መሆኑ፤  

መ. ገ ቢ ዕቃ ከባህር ወዯብ እስከ ጭነ ቱ የ መጨረሻ መዴረሻ 

ቦታ በመጓጓዝ ሊይ እያሇ በመጥፋቱ ወይም በመሠረቁ 

ምክንያት ሇሚጠየ ቅ የ መንግስት ቀረጥና ታክስ መሸፈኛ 

የ ሚውሌ የ ጉምሩክ ኮሚሽን በሚወስነ ው የ አከፋፈሌ 

ዓይነ ትና የ ገ ንዘብ መጠን ሌክ የ ቀረጥና ታክስ ዋስትና 

ሇማቅረብ የ ተሠጠ መተማመኛ መኖሩ፤       

ሠ. ኩባንያው ወይም አንዴና ከዚያ በሊይ የ ሆኑት 

ባሇዴርሻዎቹ እንዯ ዴርጅት በጭነ ት ማስተሊሇፍ፣  

በመርከብ ውክሌና፣  በባህር ማጓጓዝ፣  በመሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት ኦፕሬተርነ ት፣  በአየ ር ትራንስፖርት፣  

በዴንበር ተሻጋሪ የ ጭነ ት ትራንስፖርት፣  በወዯብ 

ማስተዲዯር ወይም ከነ ዚህ በአንደ የ ሥራ መስክ ቢያንስ 

የ 5 ዓመት የ ሥራ ሌምዴ ያሇው መሆኑ፤        

3. በንግዴ ምዝገ ባና ፈቃዴ አዋጅ ቁጥር 980/2008 እና 

በዚህ መመሪያ አንቀጽ 5 ሥር የ ተዯነ ገ ገ ው እንዯተጠበቀ ሆኖ 

አመሌካቹ የ ሚከተለትን የ ብቃት ማረጋገ ጫ መስፈርቶች ማሟሊቱን 

ባሇሥሌጣኑ ማረጋገ ጥ አሇበት፡ - 

B. The company/enterprise shall have paid-up 

capital of 25 million ETB (twenty-five 

million) in cash and assets, where-in at least 

10 million shall be deposited in cash in a 

recognized bank and the remaining 15 

million shall be in the form of different 

assets such as field vehicle (2), office 

vehicle (2), and office building and 

equipment that will be valued by a 

professional. 50% of the 10 million cash 

shall be deposited in block account.   

 

 

C. Shall have insurance cover from insurance 

company either on its name or through its 

contracting companies, to settle claims for 

damage, loss, delay, and other liabilities that 

might arise out of contractual obligations 

connected to the multimodal transport 

contract.  

 

D. Provide customs bond according to customs 

commission requirement and payment 

modality to cover government tax and duties 

if the import goods are lost and stolen while 

they are in transit from the seaport to the 

final destination.  

 

E. The company or one or more of the 

shareholders shall have at least five years of 

experience as a company or enterprise in 

one of the following fields: freight 

forwarding, ship agency, maritime transport, 

multimodal transport operator, air transport, 

cross-border freight transport, and port 

administration.     

 

                                      

3. Notwithstanding the commercial registration and 

licensing proclamation no. 980/2016 and 

provisions of Article 5 of this directive, the 

authority shall verify fulfillment of the following 

competency criteria:  
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ሀ. ሇሚያከናውነ ው ሥራ በሥራው መጠንና በሠራተኞቹ ሌክ 

የ ሚያስፈሌጉ የ ቢሮ መገ ሌገ ያ ቁሳቁሶች መኖሩ፣   

ሇ. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት ሥራን ሇመምራት የ ሚያስችሌ 

የሙያ ብቃት ማረጋገ ጫ ያሊቸው ወይም ቢያንስ 

በመጀመሪያ ዱግሪ ሠሌጥነ ው በጭነ ት አስተሊሊፊነ ት፣  

በትራንዚተርነ ት፣  በወዯብ ኦፐረሽን ፣  በዴንበር ተሻጋሪ 

ትራንስፖርት ሥራአመራር ወይም ኦፕሬሽን፣  በመርከብ 

ውክሌና፣  የ ማሪታይም ህግ ወይም በላልች ዓሇም አቀፍ 

የ ንግዴ ልጀስቲክስ አሠራሮች ቢያንስ የ 6 ዓመታት 

የ ሥራ ሌምዴ ያሊቸው ከ 8 ያሊነ ሱ ሠራተኞች እና 2 

ከፍተኛ የ ስራ አመራር ከሊይ በተጠቀሱት ዘርፎች 

ቢያንስ የ  3 ዓመት ሌምዴ ያሊቸው፤   

ሐ. እንዯ መሌቲሞዲሌ አከናዋኝ ሃሊፊነ ት ወስድ 

ሇሚያጓጉዛቸው ዕቃዎች የ ባህርና የ የ ብስ ኢንሹራንስ 

ሽፋን ማቅረብ ወይም በመሌቲሞዲሌ ሥርዓት ሇማጓጓዝ 

ሃሊፊነ ት የ ወሰዯባቸውን ዕቃዎች በባህር ወይም በየ ብስ 

እንዱያጓጉዙ በውሌ የ ሚቀጥራቸው አጓጓዦች በዓሇም 

ዓቀፍ የ ባህር ትራንስፖርት የ ዋስትና አሠጣጥ ስርዓት 

ወይም በሚተሊሇፉባቸው ሃ ገ ሮች የ የ ብስ ትራንስፖርት 

ህግ መሰረት ሇሚያጓጉዙት ጭነ ት ዋስትና ያሊቸው 

መሆኑ፤  ሆኖም ግን ሙለ ሃሊፊነ ቱን መሌቲሞዲሌ 

አከናዋኙ ይወስዲሌ፤   

 መ. ከሃገ ር ውስጥም ሆነ  ውጭ ወኪልቹ ዕቃን በባህርና 

በየ ብስ ከሚያጓጉዙ ኩባንያዎች፣  ከዓሇም ዓቀፍ 

የ ባህርና የ ሃ ገ ር ውስጥ ዯረቅ ወዯቦች እንዱሁም ላልች 

ተቆጣጣሪ እና የ ንግዴ ዘርፍ ባሇዴርሻ አካሊት ጋር 

በቀሊለ መረጃና ትዕዛዝ ሇመሇዋወጥ የ ሚያስችሌ ሥራውን 

የ ሚመጥን የ ኢንፎርሜሽን ኮሙኒኬሽን ያሇው፤  

ሰ. በሃገ ር ውስጥ ባንኮች የ ውጭ ምንዛሪ ሂሳብ ያሇው 

ወይም መክፈት የ ሚችሌ ስሇመሆኑ ማረጋገ ጫ የ ሚያቀርብ፤  

 

A. Availability of adequate office equipment 

for the number of people employed and 

activities carried out. 

 

B. Shall have qualified employees to carry out 

multimodal transport job properly. The 

company or enterprise shall have at least 8 

trained employees holding certificate of 

competency or minimum first degree with 6 

years and above experience, in freight 

forwarding, customs clearing, port 

operation, cross-border transport operation 

or management, ship agency, maritime law, 

and other international trade logistics 

operations. In addition, it shall also have 2 

top managers having 3 years’ experience in 

managerial position in the areas detailed 

above. 

 

 

C. The multimodal operator shall procure and 

avail insurance cover for the goods it 

transports by sea and land or shall ensure 

that the ocean carrier sub contracted do have 

P&I cover and the hauliers also do have 

road transport liability cover according to 

the rules of the transit state. In any case, the 

multimodal transport operator bears full 

liability.   

 

 

D. Shall have information communication to 

enable it easily communicate information 

and instructions with local and foreign 

agents, sea and land freight transport 

companies, international seaports and local 

dry ports, and other major stakeholders in 

the sector.   

 

E. Shall present a document confirming that it 

either has or is capable of opening foreign 

currency account in Ethiopia. 
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ረ. በአዋጁ አንቀጽ 8 እና በዚህ መመሪያ አንቀጽ 12 

ንዑስ-አንቀጽ (2) መሰረት የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

ሠነ ዴ ማዘጋጀት፣ ማተምና መሥጠት የ ሚችሌ፡ ፡   

 

ምዕራፍ ሁሇት፡  የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ፤  እዴሳት፤  እገ ዲና 

ስረዛ  

7. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ስሇመስጠት 

1. ባሇሥሌጣኑ በዚህ መመሪያ አንቀጽ 5 መሠረት የ ሚቀርብ 

ማመሌከቻ በባሇሥሌጣኑ ተዘጋጅቶ በአመሌካቹ የ ተሞሊ የ ንግዴ 

ሥራ ፈቃዴ መጠየ ቂያ ቅጽ፤  የ አገ ሌግልት ክፍያ እና 

ባሇሥሌጣኑ ከሚጠይቃቸዉ ላልች በዚህ መመሪያ አንቀጽ 5 አና 

6 የ ተመሇከቱትን አባሪ ማስረጃዎች ተሟሌተው ሲቀርቡሇት 

በመጀመሪያ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝት የ ብቃት 

ማረጋገ ጫ ቀጥል ቋሚ የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ይሠጣሌ፤  

 

2. የ ንግዴ ሥራ ፈቃደ የ ሚሰጠው የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ እና 

የ ብቃት ማረጋገ ጫ ክፍያ አመሌካቹ ሇባሇሥሌጣኑ ሲከፍሌ 

ይሆናሌ፡ ፡  

 

3. በዚህ መመሪያ መሠረት በባሇሥሌጣኑ የ ተስጠ የ ንግዴ ሥራ 

ፈቃዴ እና የሙያ ብቃት ማረጋገ ጫ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፓርት 

አከናዋኝነ ት ሥራን ሇማካሄዴ የ ሚያስችሌ የ መጨረሻ የ ብቃት 

ማረጋገ ጫ እና የ ንግዴ ሥራ ፍቃዴ ይሆናሌ፡ ፡   

 

8. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ እዴሳት 

1. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ ቋሚ የ ንግዴ ሥራ ፈቃደን 

ከተሰጠበት ቀን አንስቶ በየ ዓመቱ ሇባሇሥሌጣኑ እያቀረበ 

ማሳዯስ አሇበት፣   

 
 

 

 

 

F. Prepare, print and issue multimodal 

transport document in accordance with 

Article 8 of the proclamation and Sub-

Article 2 of Article 12 of this directive.  
 

Chapter Two: Business license Issuance, 

Renewal, Suspension, and Cancellation  

 

7. Issuance of Business License  

 

1. The authority shall first issue multimodal 

transport operator certificate of competency 

and then the permanent business license when 

an application pursuant to Article 5 of this 

directive attached with completed business 

license application form, service charge 

payment receipt, and other required documents 

according to Article 5 and 6 of this directive 

are submitted by the applicant. 

 

2. The authority shall issue business license to 

applicants after the fee for the certificate of 

competency and business license is paid by the 

applicant.  

 

3. Business license and certificate of competency 

issued by the authority under this directive, 

shall be the final certificate of competency and 

license to carry-out multimodal transport 

service. 

 

8. Renewal of business license   

 

1. The multimodal transport operator shall present 

its permanent business license to the authority 

and get it renewed every year.  
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2. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ሇማዯስ ባሇሥሌጣኑ የ ሚያዘጋጀው የ ማዯሻ 

ማመሌከቻ ቅጽ በመሙሊት እና ላልች አስፈሊጊ ሰነ ድችን 

በማሟሊት የ ፈቃደ ጊዜ ከመጠናቀቁ በፊት ባለት ሁሇት ወራት 

ውስጥ ማቅረብ አሇበት፤  

 

3. የ ንግዴ ሥራ ፍቃደን ሇማዯስ በዚህ መመሪያ አንቀጽ 5 እና 

6 የ ተጠቀሱትን መስፈርቶች አሟሌቶ ማቅረብ አሇበት፤  

 

4. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ የ ንግዴ ሥራ ፈቃደን 

ሇማሳዯስ የ ማሳዯሻ ክፍያ ይከፍሊሌ፤  

 

5. በተጠቀሰው የ ማዯሻ ወቅት የ ንግዴ ሥራ ፈቃደን ያሊዯሰ 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ በአንዴ ወር ውስጥ 

ሇማሳዯስ ካመሇከተ ብቻ በገ ንዘብ ቅጣት ያሳዴሳሌ፡ ፡   

 

9. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ስሇማገ ዴ ወይም ስሇመሠረዝ  

 

1. የ አዋጁና የ ዚህ መመሪያ ዴንጋጌዎች በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አከናዋኙ ተጥሰው ሲገ ኙ በባሇሥሌጣኑ ውሳኔ የ ንግዴ ሥራ 

ፈቃዴ ሉታገ ዴ ወይም ሉሰረዝ ይችሊሌ፡ ፡  

 

2. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ 

ሉታገ ዴ ወይም ሉሰረዝ የ ሚችሌበት ሁኔታዎች ሲፈጠሩ እገ ዲው 

ወይም ሥረዛዉ ከመተግበሩ ከሶስት ወራት በፊት በባሇሥሌጣኑ 

የ ጽሁፍ ማስጠንቀቂያ ይሰጠዋሌ፣  

 

3. የ ዚህ አንቀጽ ንዑስ–አንቀጽ (1) አጠቃሊይ ዴንጋጌ 

እንዯተጠበቀ ሆኖ ባሇሥሌጣኑ ከሚከተለት ሁኔታዎች በአንደ 

የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴን ሉያግዴ ይችሊሌ፡ - 

ሀ. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ የ ተሰጠውን ፈቃዴ 

በዚህ መመሪያ አንቀጽ 8 ንዑስ አንቀጽ (2) እና (5) 

መሰረት ካሊሳዯሰ፤  

2. For renewal of the business license, the 

multimodal transport operator ought to complete 

the renewal application form prepared by the 

authority and submit along with other relevant 

documents to the authority two months before the 

expiry of the license.   

 

3. The multimodal transport operator shall fulfill all 

the requirements detailed under Articles 5 and 6 

of this directive when applying for renewal of 

business license.  

 

4. At the time of renewing a business license, the 

multimodal transport operator is obliged to pay 

renewal service charge. 

 

5. Those who failed to renew their business license 

within the renewal period will be allowed to 

renew with a penalty if only they apply within a 

month after expiry of the renewal period. 

 

9. Suspension or Cancellation of 

Business License   

 

1. The authority may prohibit or cancel the business 

license when the multimodal transport operator 

acts against the provisions contained in the 

proclamation and this directive.  

 

2. In circumstances where there is a possibility of 

suspension or cancellation, the authority must 

issue warning notice 3 months before the 

effective date of suspension or cancellation of 

business license.  

 

3. Notwithstanding the provisions contained under 

Sub-Article (1) of this Article, the authority may 

suspend the business license under any one of the 

following conditions: 

A. If the multimodal transport operator fails 

to renew its license according to Sub-

Articles (2) and (5) of Article 8 of this 

directive.   
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ሇ. በአመታዊ ወይም በዴንገ ት በሚዯረግ ፍተሻ የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት አከናዋኙ በዚህ መመሪያ በአንቀጽ 8 ንዑስ 

አንቀጽ (3) የ ተጠቀሰውን ሳያሟሊ ሲገ ኝ፤   

 

ሐ. ሥራን ሇመሥራት በዚህ መመሪያና አከናዋኙ በገ ባው ውሌ 

መሰረት ብቁ ሆኖ ሣይገ ኝ የ ቀረ እንዯሆነ ፤  

 

መ. ፈቃደ የ ታገ ዯበት የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ 

ከባሇሥሌጣኑ የ ሚሰጡትን አስተያየ ቶች በተሰጠው የ ጊዜ 

ገ ዯብ ውስጥ አሟሌቶ ሲገ ኝና ባሇሥሌጣኑ የ ሚወስነ ውን 

ቅጣት ከፍል እገ ዲው ይነ ሳሇታሌ፤   

 

ሠ. ፈቃደ የ ታገ ዯበት አከናዋኝ ፍቃደ ከታገ ዯበት ቀን ጀምሮ 

የ መሌቲሞዲሌ አገ ሌግልት ሇመስጠት አዱስ ውሌ ሳይገ ባ 

ቀዴሞ ውሌ የ ያዘባቸውን ሥራዎች ብቻ ያከናውናሌ፡ ፡  

 

4. የ ዚህ አንቀፅ ንዑስ–አንቀጽ 1 አጠቃሊይ ዴንጋጌ 

እንዯተጠበቀ ሆኖ ባሇሥሌጣኑ ከሚከተለት ሁኔታዎች በአንደ 

የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ሉሠርዝ ይችሊሌ፡ - 

ሀ. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (3)(ሀ) መሰረት 

የ ታገ ዯበትን የ ንግዴ ስራ ፍቃዴ በአንዴ ወር ውስጥ 

ሳያሳዴስ ከቆየ  ፤   

    

ሇ. የ ንግዴ ሥራ ፈቃደ የ ተገ ኘው በማታሇሌ ወይም 

በማጭበርበር ወይም የ ሀሰት ማስረጃ ወይም መግሇጫ 

በማቅረብ ከሆነ ፤  

 

ሐ. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ በማንኛውም ዓይነ ት 

የ ማጭበርበር ዴርጊት ወይም የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አከናዋኝነ ት ሥራን አስመሌክቶ አዋጁንና ይህን መመሪያ 

የ ሚጻረር ጥፋት ወይም የ ወንጀሌ ዴርጊት መሥራቱ 

ከተረጋገ ጠ፤  

 

 

B. If the annual or sudden inspection proves 

that the multimodal transport operator 

failed to fulfill requirements detailed 

under Sub-Article (3) of Article 8.  

 

C. If it becomes incompetent and fails to 

comply with this directive and any other 

agreement it has signed.  

 

D. Suspension of the license shall be lifted if 

the multimodal transport operator 

corrects all the remarks given by the 

authority within the given period and 

pays penalty fee as decided by the 

authority.  

 

E. In the event the license is suspended, the 

multimodal transport operator shall only 

complete any work it has started before 

the suspension and shall not enter into a 

new contract.  

 

4. Notwithstanding provisions under Sub-Article (1) 

of this Article, the authority may cancel the 

business license under any one of the following 

conditions. 

  

A. If the multimodal transport operator fails 

to renew its suspended license within a 

month in line with Sub-Article 3 (A), of 

this directive.  

 

B. If the license is obtained by fraud or 

deception or misrepresentation of 

documents. 

 

C. If the multimodal transport operator is 

confirmed to have committed any kind of 

deception or offences or criminal acts 

against the proclamation and this 

directive.   
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መ. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርትን ሥራ ሇመሥራት በአንቀጽ 5 

እና 6 ሊይ የ ተመሇከቱትን መስፈርቶች በማጓዯለ ምክንያት 

በተሰጠው ማስጠንቀቂያ መሠረት በወቅቱ ማስተካከሌ 

ካሌቻሇ፣   

 

ሠ. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ የ ንግዴ ሥራ ፈቃደ 

በታገ ዯበት ወቅት ቀዴሞ ውሌ ከገ ባባቸው ውጭ አገ ሌግልት 

መስጠቱ የ ተረጋገ ጠ እንዯሆነ ፣  

 

ረ. በአንቀፅ 9 ንዑስ–አንቀጽ (3) መሰረት ሇተሊሇፈበት 

እገ ዲ ምክንያት የ ሆኑ ጉዴሇቶችን ባሇሥሌጣኑ በሰጠው 

የ ጊዜ ገ ዯብ ውስጥ አስተካክል እገ ዲውን ያሊስነ ሳ መሆኑ 

ሲታወቅ፣  

 

ሸ. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ የ ተሰረዘበት የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት አከናዋኝ አስፈሊጊ ሁኔታዎችን አሟሌቶ 

ከሁሇት ዓመት በኋሊ እንዯገ ና ሉያመሇክትና 

እንዲስፈሊጊነ ቱ ታይቶ ሉፈቀዴሇት ይችሊሌ፣  

10. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ስሇመመሇስ  

 

የ ሥራ ፈቃደ እንዱሰርዝ የ ተወሰነ በት ወይም የ ሥራ ፈቃደን 

ሇመመሇስ የ ፈሇገ  የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ 

በባሇሥሌጣኑ ከሚዘጋጅ ቅጽ ጋር የ ሚከተለትን ማሟሊት አሇበት፡ -  

  

1. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ሇመመሇስ ከሶስት ወራት በፊት 

ሇባሇሥሌጣኑ በጽሁፍ ቅዴሚያ ማሳወቅ አሇበት፤  

 

2. የ ንግዴ ስራ ፍቃደን ሇመመሇስ ጥያቄ ያቀረበ ወይንም 

ፈቃደ በባሇስሌጣኑ የ ተሰረዘ አከናዋኝ  

ሀ. ውሌ የ ያዘባቸው ሥራዎችን በሁሇት ወራት ውስጥ 

አጓጉዞ ማስረከብ፣  

ሇ. አዱስ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት የ ማከናወን ስራ 

አይጀምርም  

D. If it fails to correct the notice and 

warning given following the shortfall of 

the requirements detailed in Articles 5 

and 6. 

 

E. During the period of suspension, if it is 

confirmed that the multimodal transport 

has entered into a new contract other than 

completing existing contracts.  

 

F. If it fails to correct the shortfalls that 

have been the cause for the suspension as 

per Sub-Article (3) of Article 9 and get 

the suspension lifted within the period 

specified by the authority. 

 

G. A multimodal transport operator whose 

business license is cancelled can reapply 

after two years after having corrected the 

reasons and shortfalls for cancellation 

and may get permitted depending on the 

situation.  

 

 

10. Return of Business License  

 

A multimodal transport operator who wishes to 

return his license or whose license is cancelled shall 

complete the form prepared by the authority and 

fulfil the following 

1. A multimodal transport operator who wishes to 

return his/her business license shall notify the 

authority in writing three months in advance.  

2. A multimodal transport operator who puts the 

authority on notice for return of its business 

license or whose license is cancelled by the 

authority: 

A. Shall transport and deliver all the goods 

accepted for transportation within two 

months.  

B. Shall not enter new contracts  
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3. በዚህ አንቀጽ ንዑስ–አንቀጽ 2 የ ተገ ሇጸው 

እንዯተጠበቀ ሆኖ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ 

በሁሇት ወር ጊዜ ውስጥ በእጁ ያሇውን የ ዯንበኞች ዕቃ 

አጓጉዞ ማስረከብ ያሌቻሇ፡ - 

ሀ. ዯንበኛው ሇመረጠው ላሊ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አከናዋኝ ሥራውን ያስተሊሌፋሌ፤  

ሇ. ከዯንበኛው የ ወሰዯውን አገ ሌግልት ያሌሰጠበት 

ክፍያ ካሊ ታስቦ ተመሊሽ ያዯርጋሌ፤   

4. በመንግሥት የ ሚፈሌግበት ማንኛውም የ ግብር እና ላልች 

ግዳታዎች ነ ፃ  መሆኑን የ ሚገ ሌጽ ማስረጃ፤    

5. የ ወሰዯውን የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝነ ት 

የ ንግዴ ፍቃዴ እና የ ብቃት ማረጋገ ጫ መመሇስ አሇበት፡ ፡  

 

ምዕራፍ ሶስት፡   

 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ተግባራት፣  

ግዳታዎችና ክሌከሊ 

 

11. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ተግባራት 

በአዋጁ የ ተዯነ ገ ገ ው እንዯተጠበቀ ሆኖ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አከናዋኝ የ ሚያከናውናቸው ሥራዎች የ ሚከተለት ናቸው፡ -  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Notwithstanding Sub-Article (2) of this 

Article, if the multimodal transport cannot 

transport and deliver the goods under its 

custody within two months: 

A. It shall transfer the goods to another 

multimodal transport operator 

selected by the customer.  

B. Any payment collected from the 

customer to whom no service is 

given shall be returned.  

4. Shall present a document certifying that it is 

free from any tax-related and other 

obligations.  

5. It shall return the multimodal transport 

operator license and competency certificate.  

 

Chapter Three:  

Duties, Obligations, and Prohibited 

Activities of the Multimodal Transport 

Operator 

 

11. Duties of the Multimodal 

Transport Operator  

 

Notwithstanding the provisions of the 

proclamation, the functions of the multimodal 

transport operator are the following:  
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1. ከዕቃ አስመጭው ወይም ከሊኪው ጋር በሚያዯርገ ው የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት ውሌ ሊይ በተቀመጡት ሁኔታዎች መሠረት ቢያንስ 

ሁሇት የ ተሇያዩ የ ማጓጓዣ ዓይነ ቶችን በመጠቀም ዕቃን በውጭ 

ሀገ ራት ከሚገ ኝ መነ ሻ ቦታ ተረክቦ በማጓጓዝ ሀገ ር ውስጥ 

በሚገ ኝ ማስረከቢያ ቦታ ወይም ሇዕቃ ተረካቢ ማስረከብ፤  

ወይም ዕቃን በሀገ ር ውስጥ ከሚገ ኝ መነ ሻ ቦታ ተረክቦ 

በማጓጓዝ በውጭ ሀገ ር በሚገ ኝ ማስረከቢያ ቦታ ሇዕቃ ተረካቢ 

ማስረከብ፤  

2. ዕቃዎችን የ ማቀናጀት፣  ዕቃዎችን ሇያይቶ የ ማስረከብ፣  

የ ዕቃዎች ማከማቻ ወይም ማቆያ አገ ሌግልት፣  የ ዕቃ ማስተናገ ጃ 

መሣሪያ አገ ሌግልት፣  የ ተርሚናሌ እና የ ኮንቴይነ ር ማስተናገ ዴ 

አገ ሌግልት መስጠት፤    

3. በአዋጁ መሠረት የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት ሰነ ዴ ማዘጋጀት፣  

ሇዕቃ ሊኪው መስጠት፤   

4. በቴክኖልጂ የ ተዯገ ፈ የ መገ ናኛ ዘዳዎችን በመጠቀም 

ስሇሚያጓጉዘው ዕቃ ወቅታዊና የ ተሟሊ መረጃ ሇባሇዕቃው እና 

ሇመዲረሻ ጣቢያው በመስጠት የ ጭነ ቱን ፍሰት መከታተሌ እና 

መቆጣጠር፤  

5. በሀገ ር ውስጥ የ ጉምሩክ ስርዓት በሚፈጸምባቸው ቦታዎች ወይም 

በመንግስት የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት መዲረሻ ሆነ ው በተሰየሙ 

ማናቸውም ቦታዎች ብቻ ዕቃዎችን ሇዯንበኛው ማስረከብ ወይም 

እንዱቆዩ ማዴረግ፤  

6. የ ተረከበውን ዕቃ ዯህንነ ት በመጠበቅ ከመነ ሻ ቦታ ከዕቃ 

ሊኪው ወይም ወኪለ በተረከበበት ሁኔታ ሇተረካቢው ማስረከብ፤  

7. ገ ቢ ዕቃ ከባህር ወዯብ እስከ ጭነ ቱ የ መጨረሻ መዴረሻ ቦታ 

በመጓጓዝ ሊይ እያሇ በመጥፋቱ ወይም በመሠረቁ ምክንያት 

ሇሚጠየ ቅ የ መንግስት ቀረጥና ታክስ መሸፈኛ የ ሚውሌ በጉምሩክ 

ኮሚሽን የ ሚጠየ ቅ የ ጉምሩክ ዋስትና ማቅረብ፣   

8. ህጋዊ ዕውቅና ባሇው የ ውጭ ኦዱተር ሉመረመር የ ሚችሌና 

የ ፋይናንስ ሪፖርት አዘ ገ ጃጀትና አቀራረብን ሇመወሰን 

የ ወጣውን አዋጅ ቁጥር 847/2006 የ ተከተሇ የ ሂሳብ 

መዝገ ብ መያዝ ናቸው፡ ፡   

1. In accordance with the terms and conditions of 

the multimodal transport contract concluded 

with the consignee or shipper; utilize at least 

two modes of transport and deliver the goods 

received at a place of origin in a foreign 

country to an inland destination or deliver to 

the consignee; or transport the goods received 

at an inland place of origin to a final place of 

delivery in a foreign country or deliver it to the 

consignee.  

 

2. Provide consolidation and deconsolidation of 

goods, warehousing, cargo handling 

equipment, terminal and container handling 

services.  

 

3. Prepare and issue multimodal transport 

document in accordance with the proclamation.  

 

4. Provide current and complete information 

using communication technologies to cargo 

owners, and destination places and monitor 

status of shipments.  

 

5. Deliver goods to inland custom clearing places 

or   any places designated by the government as 

a multimodal transport destination.  

 

6. Deliver goods in apparent good order and 

condition as was received from the shipper or 

his/her agent.  

7. Provide customs bond pursuant to customs 

commission requirement to cover government 

tax and duties in case the import good is lost or 

stolen while it was in transit from the seaport to 

the final destination. 

 

8. Maintain accounting records that can be 

audited by legally recognized external auditor 

in accordance with the financial reporting 

proclamation 847/2014. 
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12. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ግዳታዎች 

 

በአዋጁ ሊይ የ ተመሇከቱት ግዳታዎች እንዯተጠበቁ ሆነ ው 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፓርት አከናዋኙ ግዳታዎች የ ሚከተለት ናቸው፡

- 

1. ዕቃ በሚያጓጉዝባቸው የ ውጪ አገ ር ቅርንጫፍ ጽህፍት ቤት 

ወይም ወኪሌ ሉኖረው ይገ ባሌ፤   

2. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት ሰነ ዴ ይዘት በአዋጁ አንቀጽ 8 

ሊይ የ ተዘረዘሩት እንዯተጠበቁ ሆነ ው የ ሚከተለትን ያሟሊ 

ሰነ ዴ ማዘጋጀት   

ሀ. የ ሰነ ዴ መሇያ ቁጥር፣  

ሇ. የ ዕቃ ሊኪው ስም፣  

ሐ. በሊኪው የ ተጠቀሰ ከሆነ  የ ተረካቢው ስም፣  

መ. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ ስምና መዯበኛ 

የ ንግዴ ሥራ ማከናወኛ ቦታው 

ሠ. መሌቲሞዲሌ የ ትራንስፖርት አከናዋኙ ዕቃውን የ ተረከበበት 

ቀንና ቦታ፣  

ረ. ዕቃውን የ ጫነ ው የ መርከብ ወይም የ አይሮፕሊን ስምና 

የ ጉዞ ቁጥር፣  

ሰ. ዕቃውን አጓጉዞ የ ማስረከቢያ ቦታ፣  

ሸ. የ ዕቃው ውጫዊ ሁኔታ መግሇጫ፣  

ቀ. የ ዕቃው አጠቃሊይ ሁኔታ ይህ ማሇት ዕቃውን ሇመሇየ ት 

አስፈሊጊ የ ሆኑ መሪ ምሌክቶች፤  ዕቃው አዯገ ኛ ከሆነ  

አዯገ ኛነ ቱን የ ሚገ ሌጽ መሇያ፤  የ ዕሽጎ ቹን ወይም የ ነ ጠሊ 

ዕቃውን ቁጥርና የ ዕቃውን አጠቃሊይ ክብዯት ወይም በመጠን 

የ ተገ ሇጸ ከሆነ  ይህንኑ በዕቃ ሊኪ የ ሚሰጡ ዝርዝሮችን 

የ ሚገ ሌጽ መሆን አሇበት፣  

3. አዯገ ኛ የ ሆኑ ጭነ ቶችን በሚያጓጉዝበት ወቅት ከዕቃ ሊኪው 

የ አዯገ ኛ ጭነ ት መግሇጫ ሰነ ድችን መረከብና ሇሚመሇከታቸው 

ተቆጣጣሪ አካሊት በወቅቱ ማቅረብ ይኖርበታሌ፣  

12. Obligations of the Multimodal 

Transport Operator 

 

In addition to complying with all the obligations 

detailed in the proclamation, the obligations of the 

multimodal operator are the following:  

 

1. Shall appoint an agent or open branch office in 

every country it intends to render multimodal 

transport service 

 

2. The multimodal transport document shall contain 

the following in addition to the details stated 

under Article 8 of the proclamation. 

A. Unique identification of the document 

B. Name of the shipper 

C. Name of the consignee as declared by the 

shipper 

D. Name and head office of the multimodal 

transport operator 

E. Place and date of receipt of the goods by 

the multimodal operator 

F. Name of vessel and voyage number or 

flight number 

G. Place of final delivery 

H. External condition of the goods 

I. Cargo condition and description, marks 

and numbers, if the goods are dangerous, 

corresponding IMCO and UN number, 

gross and net weights as declared by the 

shipper 

3. Shall collect dangerous goods declaration and 

other relevant documents from the shipper when 

accepting dangerous goods. These documents 

shall be sent to the concerned regulatory 

authorities timely.  
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4. የ ተረከበውን ዕቃ በተመሇከተ ባሇቤቱ ስሇ ዕቃው መረጃ ማወቅ 

በፈሇገ በት በማንኛውም ጊዜ ዕቃው ያሇበትን ሁኔታ ዘመናዊ 

የ መገ ናኛ ዘዳን በመጠቀም ሇባሇዕቃው በሚሰጥ ቁጥር 

አማካኝነ ት እንዱከታተሌ ማመቻቸት አሇበት፤   

5. ዕቃውን አጓጉዞ በመሌቲሞዲሌ ሰነ ደ በተገ ሇጸው የ መጨረሻ 

መዲረሻ ቦታ ከመዴረሱ በፊት አስቀዴሞ በዯብዲቤ ወይም 

በኢሜይሌ ወይም በፋክስ ወይም በስሌክ ቴክስት ወይም በላሊ 

በማናቸውም ዓሇም አቀፍ መገ ናኛ ዘዳ በአዴራሻ ሇባሇዕቃው 

እና በግሌባጭ ዕቃው ማራገ ፊያ ቦታ ሊይ ሇሚገ ኝ የ ዯረቅ 

ወዯብ ወይም ተርሚናሌ ኦፐሬተር ማሳወቅ፤  

ሀ. በጭነ ት መኪና ሇሚጓጓዙ ዕቃዎች ከ48 ሰዓት በፊት 

ሇ. በባቡር ሇሚጓጓዝ ዕቃዎች ከ12 ሰዓት በፊት  

6. ሇባሇዕቃው የ ተሊኩ መሌዕክቶችን እንዱሁም ከዯንበገ ኞች ጋር 

የ ተዯረጉ የ ፋይናንስ ሌውውጦች፣  የ ሥራ ግንኙነ ቶችንና ከሥራው 

ጋር የ ተያያዙ የ ተሟለ መረጃና ሰነ ድችን ማዯራጀት ሪኮርድችን 

መመዝገ ብ እና እስከ አምስት አመት ዴረስ ይዞ ማቆየ ት፤  

7. የ ዯንበኞች መረጃ በተመሇከተ ባሇሥሌጣኑ በዯብዲቤ 

በሚጠይቅበት ወቅት አስፈሊጊ ሰነ ድችና መረጃዎችን ማቅረብ፤  

8. የ ሀገ ሪቱን የ ውጭ ንግዴ ህጎ ች እና የ ባሇወዯብ ሃ ገ ራት ህጎ ች 

እና አሰራሮችን ማወቅ እና መተግበር አሇበት፤   

9. ሇማጓጓዝ በሃሊፊነ ት የ ተረከበውን ዕቃ ዯህንነ ት መጠበቅ፤

ዕቃው በቁጥጥሩ ሥር እያሇ ወይም በቅርንጫፍ ፅ ህፈት ቤቱ 

ወይም በወኪለ ወይም በሰራተኞቹ ጥፋት ወይም ስህተት ቢጠፋ፣  

ቢበሊሽ፣  ቢዘገ ይ፣  ቢጎ ዲ ኃሊፊነ ቱን መውሰዴ፤  

 

 

 

 

 

4. Shall use modern ICT application and assign 

passwords to be used by cargo owners in the 

event they want to know the status of the 

goods under its custody at any time.   

 

5. Shall notify the consignee with a copy to the 

concerned dry port or terminal operator by 

letter or fax or email or text or other 

acceptable means of communication:  

 

A. 48 hours before the arrival of the 

goods at the final place of delivery if 

the on carriage takes place by truck 

 

B. 12 hours before the arrival of the 

goods at the final place of delivery if 

the on carriage takes place by train  

 

6. Shall compile and maintain records of all 

correspondences and financial transactions 

made with customers for up to five years. 

 

7. Shall present information related to 

customers as and when required by the 

authority.  

 

8. The operator shall comply with the rules of 

the country’s foreign trade, and the rules and 

procedures of transit states.  

 

9. Shall take care of the goods under its 

custody. It shall assume full responsibility 

for loss, damage and delay for the goods 

under its custody or under the custody of its 

agent or branch office.   
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13. የ ተከሇከለ ተግባራት  

ከባሇሥሌጣኑ የ ጽሁፍ ማረጋገ ጫ ካሊገ ኘ በስተቀር ማንኛውም 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ የ ሚከተለትን መፈጸም 

አይፈቀዴሇትም ፡ - 

ሀ. በሥራው ሂዯት በሚያጋጥም የ ተረጋገ ጠ ኪሳራ ምክንያት 

ካሌሆነ  በስተቀር የ ካፒታሌ መጠኑን መቀነ ስ፣  

ሇ. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ሥራ 

እንዱያከናውንበት የ ተሰጠውን የ ንግዴ ስም መቀየ ር፡ ፡   

 

ምዕራፍ አራት፡   

ሌዩ ሌዩ ዴንጋጌዎች 

14. የ ባሇሥሌጣኑ ሥሌጣንና ተግባር 

 

በዚህ መመሪያ ሇባሇሥሌጣኑ የ ተሠጡ ሥሌጣንና ተግባራት 

እንዯተጠበቁ ሆነ ው ባሇሥሌጣኑ፡  

1. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኘነ ት የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ 

የ ተሠጣቸዉን ወይም የ ሥራ ፈቃዲቸው የ ታገ ዯውን ወይም 

የ ተሠረዘውን የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ዝርዝር 

የ ያዘ ሇሕዝብ ይፋ የ ሚሆን ወቅታዊ መረጃ አዘጋጅቶ ያወጣሌ፤   

2. የ አዋጁና የ ዚህ መመሪያ ዴንጋጌዎች በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አከናዋኙ ተጥሰው ሲገ ኙ እንዯጥፋቱ ክብዯት በዚህ መመሪያ 

አንቀጽ 8 እና 9 መሰረት አስተዲዯራዊ እርምጃ ይወስዲሌ፤   

3. የ አዋጁንና የ ዚህን መመሪያ ዴንጋጌዎች በአግባቡ ስራ ሊይ 

ሇማዋሌ የ ሚያስችሌ ዝርዝር የ አሰራር ስርዓት አዘጋጅቶ ስራ 

ሊይ ያውሊሌ፡ ፡  

 

 

 

 

13. Prohibited Activities  

Unless authorized by the authority in writing, 

the multimodal transport operator is not allowed 

to perform or carry out any of the following:  

A. Reduction in the capital required unless 

bankrupted 

 

B. Changes to trademark and or name  

 

Chapter Four:  

Miscellaneous Provisions 

14. Powers and Duties of the 

Authority 

Notwithstanding the powers and duties 

entrusted to the authority by this directive, the 

authority:  

1. Shall compile and prepare information 

related to issuance, suspension and 

cancellation of multimodal transport business 

license and shall make it public.   

 

2. Takes appropriate administrative measure as 

per Articles 8 and 9 when the provisions of 

this directive and proclamation are violated 

by the multimodal transport operator.  

 

3. Prepares detailed working procedure to make 

the implementation of the provisions of the 

proclamation and this directive possible.  
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15. የ ጉምሩክ ኮሚሽን ስሌጣንና ተግባር 

 

1. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ ጭነ ትን ከባሕር ወዯብ 

ወዯ ማስረከቢያ ቦታ በመጓጓዝ ሊይ እያሇ ዕቃ ቢሰረቅ ወይም 

ቢጠፋ ከመንግስት ሇሚጠየ ቅ ቀረጥና ታክስ መሸፈኛ የ ሚውሌ 

አስፈሊጊውን የ ጉምሩክ ዋስትና በማሟሊት ከባህር ወዯብ ወዯ 

ሀገ ር ውስጥ ማስረከቢያ ቦታ እንዱያጓጉዝ ያመቻቻሌ፣  

ይከታተሊሌ፤   

 

2. በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት ስርዓት የ ሚጓጓዙ ዕቃዎች መዲረሻ 

ቦታ በባሇስሌጣኑ ተሰይሞ በዯብዲቤ ሲዯርሰው ቅርንጫፍ 

ጽህፈት ቤት በማቋቋም አገ ሌግልት ይሰጣሌ፤  

 

3. በማናቸውም ሁኔታ አገ ሌግልት ከመስጠት የ ታገ ደ የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት አከናዋኞች ከባሇስሌጣኑ በዯብዲቤ ሲዯርሰው 

ከመሌቲሞዲሌ አከናዋኝ ጋር የ ተያያዘ የ ጉምሩክ አገ ሌግልት 

እንዲያገ ኝ ያዯርጋሌ፤  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

15. Power & Duties of the 

Customs Commission 

1. The customs commission shall enable and 

monitor the multimodal transport operator 

to transport uncustomed goods from the 

seaport to the place of final destination 

under a customs bond to cover government 

tax and duties in the event the goods are 

lost or stolen while in transit.    

 

2. Shall open branch office and render 

services at place of final delivery 

designated by the authority upon receipt of 

designation letter from the authority. 

 

3. Shall prohibit rendering services to 

suspended operators upon receipt of letter 

from the authority.  
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ክፍሌ ሶስት፡   

በፎብ የ ግዢ ስርዓት መመሪያ ሇሚጓጓዙ ጭነ ቶች 

የ መሌቲሞሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ የ ብቃት 

ማረጋገ ጫና የ ንግዴ ስራ ፍቃዴ 

 

ምዕራፍ አንዴ፡   

የ ብቃት ማረጋገ ጫ እና የ ንግዴ ስራ ፍቃዴ 

16. መሰረታዊ ብቁነ ት 

1. በዚህ መመሪያ አንቀጽ 17 ስር የ ተዘረዘሩትን መስፈርቶች 

የ ሚያሟሊና በኢትዮጵያ ሕግ መሠረት የ ተቋቋመ አክሲዮን 

ማህበር፣  ኃሇፊነ ቱ የ ተወሰነ  የ ግሌ ማኅበር፣  

በኢትዮጵያውያንና በውጭ ባሇሃብቶች በቅንጅት ኢንቨስትመንት 

የ ተቋቋመ ዴርጅት ወይም በኢትዮጵያ ውስጥ በመሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት የ ንግዴ ሥራ መስክ ሇመሠማራት በሕግ መብት 

የ ተሰጠው የ መንግስት የ ሌማት ዴርጅት የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት አከናዋኝ የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ሇማግኘት 

ሇባሇሥሌጣኑ ማመሌከት ይችሊሌ፡ ፡   

2. በዚህ አንቀጽ ንዑስ-አንቀጽ (1) ስር የ ተዯነ ገ ገ ዉ ቢኖርም 

ሚኒስቴር መስራቤቱ ሇወዯፊት የ አከናዋኞቹን አዎንታዊ ውጤት 

እያየ  ቁጥራቸውን ሉጨምር የ ሚችሌበት ሁኔታ እንዯተጠበቀ ሆኖ 

ባሊቸው አዯረጃጀትና የ ካፒታሌ መጠን በቀዲሚነ ት የ ሚመረጡ 

ከአምስት ያሌበሇጡ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኞች 

ይሆናለ፡ ፡  

3. በዚህ አንቀጽ ንዑስ-አንቀጽ (2) መሠረት በመሌቲሞዲሌ 

ትራስፖርት አከናዋኝነ ት የ ሚሰማሩ ኩባንያዎችን በዚህ መመሪያ 

አንቀጽ 17 ሊይ በተመሇከቱት እና ባሇሥሌጣኑ ወዯፊት 

በሚያወጣው የ ማወዲዯሪያ መስፈርት መሠረት በሚካሄዴ ግሌፅ 

ውዴዴር የ ሚመረጡ ይሆናለ፡ ፡  

 

 

 

PART THREE:  

Certificate of Competency and 

Business License of Multimodal 

Transport Operators for goods 

covered under the FOB Directive 

 

CHAPTER ONE:  

License and Certificate of Competency  

 

16. Basic Competency  

1. Provided the criteria detailed in Article 17 of 

this directive are met, a share company, 

private limited company, an enterprise 

established jointly by Ethiopia and foreign 

investors based on Ethiopian law, or a public 

enterprise legally empowered to get engaged 

in multimodal transport operation can apply 

to the authority for a multimodal transport 

operator license.  

 

2. Despite the provisions stated under Sub-

Article (1) of this Article, in the beginning 

depending on their capital and organization 

no more than five multimodal transport 

operators will be selected. However, 

considering their performance and 

achievements the ministry may increase the 

number of operators.   

 

3. Companies intending to engage in 

multimodal transport operation subject to 

Sub-Article (2) of this Article will be 

selected in a transparent way based on the 

criteria set in Article 17 of this directive and 

other criteria as may be announced by the 

authority. 
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17. የ ንግሥራ ፈቃዴ ሇመስጠት የ ሚያስችሌ መስፈርት 

1. የ ሚቋቋመው የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ዋና መሥሪያ 

ቤት በኢትዮጵያ ውስጥ የ ሚገ ኝ መሆኑ፤  

2. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ሇማግኘት የ ሚያመሇክት ሰው የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፓርት አከናዋኝነ ት ሥራን በአግባቡ ሇማካሄዴ እና 

የ ንግዴ እንቅስቃሴውን መምራት የ ሚችሌ መሆኑን ሇማረጋገ ጥ 

የ ሚከተለት መስፈርቶች ማሟሊት ይኖርበታሌ፡ - 

ሀ. የ ኩባንያው ወይም የ ቅንጅት ኢንቨስትመንት መመስረቻ 

ፅሁፍ፣  የ መተዲዲሪያ ዯንብ እና የ ኢንቨስትመንት ፈቃዴ 

ማቅረብ፤   

 

ሇ. በዲይሬክተሮች ቦርዴ የ ሚመራ ሆኖ ቢያንስ 75 በመቶ 

የ ሚሆኑት የ ቦርዴ አባሊት የ መጀመሪያ ዱግሪና ከዚያ በሊይ 

በጭነ ት ማስተሊሇፍ፣  በመርከብ ውክሌና፣  በሺፒንግ 

ኦፕሬሽን፣  በወዯብ ኦፕሬሽን፣  በጭነ ት ትራንስፖርት፣  

በባንክና ኢንሹራንስ፣  የ ማሪታይም ህግ ወይም በትራንዚትና 

የ ጉምሩክ መብት ማስፈፀም ሥራዎች የ ትምህርት ዝግጅት 

ኖሯቸው ሥራ አመራርና ኦፕሬሽን እንዱሁም ጥናትና ምርምር 

ከ5 ዓመት ያሊነ ሰ የ ሥራ ሌምዴ ያሊቸው መሆኑ፤  

 

 ሐ. ኩባንያው ወይም ዴርጅቱ በዓይነ ትና በጥሬ ገ ንዘብ 

የ ተከፈሇ ቢያንስ ብር 350 ሚሉዮን (ሶስት መቶ ሃማሳ 

ሚሉዮን ብር) ካፒታሌ ያሇው ሆኖ ከዚህ ውስጥ ቢያንስ 

10 በመቶው በጥሬ ገ ንዘብ በታወቀ ባንክ የ ተቀመጠ ቀሪው 

90 በመቶ ዯግሞ በተሇያዩ ንብረቶች ማሇትም 

በትራንስፖርት መሳሪያዎች፣  በዕቃ ማስተናገ ጃ መሳሪያዎች፣  

በመጋዘኖች እና በቢሮ ህንጻዎች ያሇው መሆኑ፤  በጥሬ 

ገ ንዘብ በታወቀ ባንክ ከተቀመጠ 10 በመቶ ውስጥ ቢያንስ 

50 በመቶ በዝግ የ ባንክ ሂሳብ ማስቀመጥ ይኖርበታሌ፤  

 

 

 

17. Criteria for Business License 

Issuance  

1. The head office of the multimodal transport 

operator shall be located in Ethiopia. 

 

2. A person submitting business license 

application for multimodal transport 

operator shall fulfill the following criteria 

to prove that it can effectively conduct and 

manage its activities and business:   

 

A. Submit the company or joint venture 

establishment document, administrative 

manual, and investment license.  

 

B. At least 75 percent of the board of 

directors assigned shall hold first 

degree and above and minimum 

experience of five years in areas related 

to freight forwarding, ship agency, ship 

operation, port operation, freight 

transport, banking, insurance, maritime 

law, customs clearance and in research 

and development in the sector.  

 

C. The company or enterprise shall have 

paid-up capital of 350 million ETB 

(three hundred fifty million) in cash 

and other assets, where-in at least 10% 

shall be deposited in cash in a 

recognized bank, and the remaining 90 

percent shall be in the form of different 

assets such as transport equipment, 

cargo handling equipment, warehouses, 

and office building.  50% of the 10% 

cash deposited in a recognized bank 

shall be deposited in block account.  
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መ. በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት ውሌ መሠረት የ ሚያጓጉዘው ዕቃ 

ቢጠፋ ወይም ቢጎ ዲ ወይም ቢዘገ ይ ወይም ከውሌ የ መነ ጩ 

ላልች የ ኃሊፊነ ት ሁኔታዎች ቢኖሩበት አስፈሊጊውን ካሣ 

ሇመክፈሌ የ ሚያበቃ የ መዴን ዋስትና ከመዴን ሰጪ ኩባንያ 

በራሱ ወይም በላሊ ውሌ በቀጠራቸው ዴርጅቶች በኩሌ ያሇው 

መሆኑ፤  

  

ሠ. ገ ቢ ዕቃ ከባህር ወዯብ እስከ ጭነ ቱ የ መጨረሻ መዴረሻ 

ቦታ በመጓጓዝ ሊይ እያሇ በመጥፋቱ ወይም በመሠረቁ 

ምክንያት ሇሚጠየ ቅ የ መንግስት ቀረጥና ታክስ መሸፈኛ 

የ ሚውሌ የ ጉምሩክ ኮሚሽን በሚወስነ ው የ አከፋፈሌ ዓይነ ትና 

የ ገ ንዘብ መጠን ሌክ የ ቀረጥና ታክስ ዋስትና ሇማቅረብ 

የ ተሠጠ መተማመኛ መኖሩ፤    

 

ረ. ኩባንያው ወይም አንዴና ከዚያ በሊይ የ ሆኑት 

ባሇዴርሻዎቹ እንዯ ዴርጅት በጭነ ት ማስተሊሇፍ፣  በመርከብ 

ውክሌና፣  በባህር ማጓጓዝ፣  በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት፣  

በአየ ር ትራንስፖርት፣  በዴንበር ተሻጋሪ የ ጭነ ት 

ትራንስፖርት፣  በወዯብ ማስተዲዯር ወይም ከነ ዚህ በአንደ 

የ ሥራ መስክ ቢያንስ የ 5 ዓመት የ ሥራ ሌምዴ ያሇው 

መሆኑ፣     

     

3. በንግዴ ምዝገ ባና ፈቃዴ አዋጅ ቁጥር 980/2008 እና 

በዚህ መመሪያ አንቀጽ 16 ሥር የ ተዯነ ገ ገ ው እንዯተጠበቀ 

ሆኖ አመሌካቹ የ ሚከተለትን የ ብቃት ማረጋገ ጫ መስፈርቶች 

ማሟሊቱን ባሇሥሌጣኑ ማረጋገ ጥ አሇበት፡ - 

ሀ. ሇሚያከናውነ ው ሥራ በሥራው መጠንና በሠራተኞቹ ሌክ 

የ ሚያስፈሌጉ በቂ የ ቢሮ መገ ሌገ ያ ቁሳቁስ መኖሩ፤   

 

ሇ. በዚህ መመሪያ አንቀጽ 17 ንዑስ አንቀጽ 2 (ሇ) ሊይ 

የ ተመሇከተውን መስፈርት በሚያሟለ እንዱሁም ቁጥራቸው ከ3 

ባሊነ ስና ከ13 ባሌበሇጠ የ ዲይሬክተሮች ቦርዴ የ ሚመራ 

መሆኑ፤   

 

D. Shall have insurance cover from insurance 

company either on its name or through its 

contracting companies, to settle claims for 

damage, loss, delay and other liabilities 

that might arise out of contractual 

obligations connected to the multimodal 

transport contract.  

 

E. Provide customs bond pursuant to 

customs commission requirement and 

payment modality to cover government tax 

and duties if the import goods are lost and 

stolen while it was in transit from seaport 

till goods arrive at final destination.  

 

F.  The company or one or more shareholders 

shall have at least five years of experience 

as a company/enterprise in one of the 

following fields: freight forwarding, ship 

agency, maritime transport, multimodal 

transport, air transport, cross-border freight 

transport, and port administration.    

 

3. Notwithstanding the provisions contained in 

the commercial registration and licensing 

proclamation no. 980/2016 and provisions of 

Article 16 of this directive, the authority shall 

verify fulfillment of the following competency 

criteria: 

 

A. Avail adequate office equipment for the 

number of people employed and to the 

activities carried out. 

 

B. In accordance with the criteria set in Sub-

Article 2 (B), Article 17 of this directive, 

appoint maximum 13, minimum 3 

members of board of directors.  
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ሐ. የ ተሟሊ ዴርጅታዊ መዋቅር እንዱሁም የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት ሥራን ሇመምራት የ ሚያስችሌ የሙያ ብቃት 

ማረጋገ ጫ ያሊቸው ወይም በመጀመሪያ ዱግሪ ሠሌጥነ ው 

በጭነ ት አስተሊሊፊነ ት፣  በጉምሩክ አስተሊሊፊነ ት፣  በወዯብ 

አስተዲዯር፣  በዴንበር ተሻጋሪ ትራንስፖርት ሥራአመራር 

ወይም ኦፕሬሽን፣  በመርከብ ውክሌና፤  የ ማሪታይም ህግ 

ወይም በላልች ዓሇም አቀፍ የ ንግዴ ልጀስቲክስ አሠራሮች 

ቢያንስ የ 8 ዓመታት የ ሥራ ሌምዴ ያሊቸው ከ15 ያሊነ ሱ 

የ ሠሇጠኑ ሠራተኞች እና ከነ ዚህ መካከሌ ቢያንስ 5ቱ 

የ ኩባንያው ወይም የ ዴርጅቱን ከፍተኛ የ ሥራ መሪ ጨምሮ 

መሰረታዊ የ ሆኑትን ከፍተኛ የ ኦፕሬሽን ሥራ የ ሚመሩ ብቁ 

የ ሥራ መሪዎች ያለት መሆኑ፤  

 

መ. በቦርደ የ ፀዯቀ ዴርጅታዊ መዋቅር ያለት ሆኖ 

የ እንያዲንደ የ ዴርጅቱ ሠራተኛ የ ቅጥር ውሌ፣  የ ትምህርትና 

የ ሥራ ሌምዴ ማስረጃ እንዱሁም በቦርዴ የ ጸዯቀ የ ሥራ 

ሃሊፊዎች የ ተሰየሙበት ማስረጃ መኖሩ፤  

 

ሠ. ባግባቡ የ ታጠረና ዯህንነ ቱ የ ተጠበቀ በትንሹ 5 ሄክታር 

ቦታ በባሇቤትነ ት ወይም ከ4 ዓመት ያሊነ ስ ጊዜ ኪራይ 

ያሇው ሆኖ ከዚህ ውስጥ ቢያንስ 3 ሄክታር የ ሇማ 

ተርሚናሌ እና ከ3,000 ካሬ ሜትር ያሊነ ሰ ስፋት ያሇው 

በኮንክሪትና በብልኬት የ ተሰራ ዝግ መጋዘን ያሇው መሆኑ፤  

 

 

 

 

 

 

 

C. Shall have a proper organizational 

structure, and qualified employees to 

carry out multimodal transport job 

properly. The company/ enterprise 

shall have at least 15 trained 

employees holding first degree or 

certificate of competency with 8 years 

and above experience, in freight 

forwarding, customs clearing, port 

operation management, cross-border 

transport operation or management, 

ship agency, maritime law, and other 

international trade logistics 

operations. At least 5 of them 

including members of the top 

management shall be competent 

operation managers able to manage 

important operations.  

 

D. The company shall have 

organizational structure approved by 

the board. It shall also maintain 

records related to employee contracts, 

competency, work experience, and 

assignment of managers by the board 

of directors. 

   

E. Own or rent for minimum of 4 years 

properly fenced and secured 

minimum 5 hectares of land. Out of 

this, a minimum of 3 hectares shall be 

well-developed terminal and 3,000 

square meter warehouse built with 

concrete and blocket. 
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ረ. አንዴ ሪችስታከር ወይም ክሬን በባሇቤትነ ት ወይም ቢያንስ 

በአራት ዓመት ኪራይ፣  በአንዴ ጊዜ ቢያንስ 380 ኩንታሌ 

ማንሳት የ ሚችለ 30 ዴንበር ተሻጋሪ የ ጭነ ት 

ተሸከርካሪዎችን በባሇቤትነ ትና ላልች ተጨማሪ 40 ዴንበር 

ተሻጋሪ የ ጭነ ት ተሸከርካሪዎችን በኪራይ፣  ቢያንስ አንዴ 

ተርሚናሌ ትራክተር ከነ ተሳቢው እና ሁሇት ፎርክሉፍት 

በባሇቤትነ ት ማቅረብ የ ሚችሌ፤    

 

ሰ. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አገ ሌግልት በሚሰጥባቸው የ ውጭ 

ሀገ ራት ወዯቦች ኩባንያው ወይም ዴርጅቱ ቅርንጫፍ ጽህፈት 

ቤት ወይም ወኪሌ ያሇው ስሇመሆኑ የ ጽሁፍ ማረጋገ ጫ 

ከየ ሃ ገ ራቱ የ ሚመሇከታቸው የ መንግስት ባሇስሌጣን ማቅረብ 

የ ሚችሌ እና 3 የ ሃ ገ ር ውስጥ ቅርንጫፎች ያለት መሆኑ፣  

 

ሸ. የ ኢትዮጵያ ገ ቢ ዕቃ መዲረሻ በሆኑ የ ውጭ ሀገ ራት 

የ ባህር ወዯቦች ሥራውን የ ሚያስተባብረሇት ሰራተኛ ወይም 

ወኪሌ ያሇው መሆኑን፤    

 

ቀ. እንዯመሌቲሞዲሌ አከናዋኝ ሃሊፊነ ት ወስድ ሇሚያጓጉዛቸው 

ዕቃዎች የ ባህርና የ የ ብስ ኢንሹራንስ ሽፋን ማቅረብ ወይም 

በመሌቲሞዲሌ ሥርዓት ሇማጓጓዝ ሃሊፊነ ት የ ወሰዯባቸውን 

ዕቃዎች በባህር ወይም በየ ብስ እንዱያጓጉዙ በውሌ 

የ ሚቀጥራቸው አጓጓዦች በዓሇም ዓቀፍ የ ባህር ትራንስፖርት 

የ ዋስትና አሠጣጥ ስርዓት ወይም በየ ሚተሊሇፉባቸው ሃ ገ ሮች 

የ የ ብስ ትራንስፖርት ህግ መሰረት ሇሚያጓጉዙት ጭነ ት 

ዋስትና ያሊቸው መሆኑን ማረጋገ ጥ የ ሚችሌ፤   

 

 

 

 

 

F. Shall own or hire for not less than 4 

years one reachstacker or crane, own 

30 cross border trucks having 

minimum capacity of 380 quintals 

each, one tractor with trailer and two 

forklifts. It shall also hire and manage 

40 more cross border trucks having 

minimum capacity of 380 quintals. 

 

G. The company or enterprise shall 

present written certificate from the 

concerned government officials of the 

countries served by the operator, 

certifying that the operator has 

opened branch office or appointed an 

agent to oversee its operations. It 

shall also have 3 branch offices in 

Ethiopia.  

 

H. Shall have a coordinating office or 

agent to oversee transit operations in 

discharging ports serving the 

country’s import.  

 

 

I. As a multimodal operator, the 

company shall procure and avail 

insurance cover for goods transported 

by sea and land under its 

responsibilities or the operator shall 

ensure that the ocean carriers and 

hauliers subcontracted to carry out 

sea and land transports do have P&I 

club cover and carrier’s liability 

insurance for road transport as per the 

rules of the transit states.  
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በ. ከሃገ ር ውስጥም ሆነ  ውጭ ወኪልቹ ዕቃን በባህርና በየ ብስ 

ከሚያጓጉዙ ኩባንያዎች፣ ዯንበኞች፣  የ ሃ ገ ር ውስጥ ዯረቅ 

ወዯቦች፣  እንዱሁም ላልች ተቆጣጣሪ ባሇዴርሻ አካሊት ጋር 

በቀሊለ መረጃና ትዕዛዝ ሇመሇዋወጥ የ ሚያስችሌ ሥራውን 

የ ሚመጥን የ ኢንፎርሜሽን ኮሙኒኬሽን ያሇው፤  

 

ተ. በሃገ ር ውስጥ ባንኮች የ ውጭ ምንዛሪ የ ሂሳብ ያሇው 

ወይም መክፈት የ ሚችሌ ስሇመሆኑ ማረጋገ ጫ የ ሚያቀርብ፤  

 

ቸ. በአዋጁ አንቀጽ 8 እና በዚህ መመሪያ አንቀጽ 23 

ንዑስ-አንቀጽ (6) መሰረት የ ተዘጋጀ የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት ሠነ ዴ ማዘጋጀት፣ ማተምና መሥጠት የ ሚችሌ፤  

 

ምዕራፍ ሁሇት፡  የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ፤  እዴሳት፤  እገ ዲና 

ስረዛ 

18. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ስሇመስጠት 

 

1. ባሇሥሌጣኑ በዚህ መመሪያ አንቀጽ 16 መሠረት የ ሚቀርብ 

ማመሌከቻ በባሇሥሌጣኑ ተዘጋጅቶ በአመሌካቹ በሚገ ባ የ ተሞሊ 

የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ መጠየ ቂያ ቅጽ፤  የ አገ ሌግልት ክፍያ እና 

ባሇሥሌጣኑ ከሚጠይቃቸዉ ላልች በዚህ መመሪያ አንቀጽ 16 

አና 17 የ ተመሇከቱትን አባሪ ማሥረጃዎች ተሟሌተው 

ሲቀርቡሇት በመጀመሪያ አመሌካቹ ባቀረበው የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት አከናዋኝት የ ብቃት ማረጋገ ጫ ቀጥል ቋሚ የ ንግዴ 

ሥራ ፈቃዴ ይሠጣሌ፡ ፡  ሆኖም ይህ ተፈጻሚ የ ሚሆነ ው በአንቀጽ 

16 ንዑስ-አንቀጽ (2) መሰረት በሚንስቴር መስሪያ ቤቱ 

ሇሚመረጡ ዴርጅቶች ብቻ ይሆናሌ፡ ፡   

 

 

 

A. Shall have information 

communication technologies that will 

enable to easily communicate 

information and instructions with 

local and foreign agents, customers, 

sea and land freight transport 

companies, local dry ports, and other 

regulatory authorities including major 

stakeholders in the sector.   

 

B. Shall present a document confirming 

that it either has or is capable of 

opening foreign currency account.  

 

C. Prepare, print and issue multimodal 

transport document in accordance 

with Article 8 of the proclamation 

and Sub-Article 6 of Article 23 of this 

directive.   

 

Chapter Two: Business license 

Issuance, Renewal, Suspension and 

Cancellation 

 

18. Issuance of Business License 

1. The authority shall first issue multimodal 

transport operator certificate of competency 

and then the business license when an 

application pursuant to Article 16 of this 

directive attached with completed business 

license application form, service charge 

payment receipt and other required 

documents according to Article 16 and 

Article 17 of this directive is submitted by 

the applicant. However, this will be 

applicable to companies selected by the 

ministry in line with Sub-Article (2) of 

Article 16.  
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2. በዚህ አንቀጽ፣  ንዑስ-አንቀጽ (1) የ ተመሇከተው ቢኖርም 

አመሌካቹ በአንቀጽ 16 እና 17 ሊይ የ ተመሇከቱትን ሁለንም 

መስፈርቶች ባንዴ ጊዜ ማሟሊት ካሌቻሇ የ ተወሰኑትን 

መስፈርቶች ብቻ እንዱያሟሊና ጊዜያዊ ፈቃዴ ተሰጥቶት 

አገ ሌግልት መስጠት እንዱጀምር ሉጠይቅና በባሇስሌጣኑ 

ሉፈቀዴሇት ይችሊሌ፡ ፡  ይሁንና አመሌካቹ ጊዜያዊ ፈቃዴ 

ሉሠጠው የ ሚችሇው የ ሚከተለትን ዝቅተኛ መስፈርቶች አሟሌቶ 

ሲገ ኝ ብቻ ነ ው፡ ፡  እነ ሱም፡ - 

ሀ. በዚህ መመሪያ አንቀጽ 16 ሊይ የ ተመሇከቱትን ሁለንም 

መስፈርቶች፤   

 

ሇ. በዚህ መመሪያ አንቀጽ 17፤  ንዑስ-አንቀጽ (2) (ሀ፣

ሇ፣ መ፤ ሠ እና ረ)፣  ንዑስ አንቀጽ 3 (ሀ፣  ሇ፤  ሐ፤  

መ፤  ሰ፤  ሸ፤  ቀ፤  በ፤  ተ እና ቸ)፤  እንዱሁም ንዑስ 

አንቀጽ 4 ሊይ የ ተመሇከቱትን መስፈርቶች፤  

 

ሐ. በዓይነ ትና በጥሬ ገ ንዘብ የ ተከፈሇ ቢያንስ ብር 228 

ሚሉዮን (ሁሇተ መቶ ሃያ ስምንት ሚሉዮን ብር) ካፒታሌ 

ያሇው ሆኖ ከዚህ ውስጥ ቢያንስ 10 በመቶው በጥሬ 

ገ ንዘብ በታወቀ ባንክ የ ተቀመጠ ቀሪው 90 በመቶ ዯግሞ 

በተሇያዩ ንብረቶች ማሇትም በትራንስፖርት መሳሪያዎች፣  

በዕቃ ማስተናገ ጃ መሳሪያዎች፣  በመጋዘኖች እና  በቢሮ 

ህንጻዎች በባሇሙያ ግምት የ ሚሰሊ፤  በጥሬ ገ ንዘብ በታወቀ 

ባንክ ከተቀመጠ 10 በመቶ ውስጥ ቢያንስ 50 በመቶ 

በዝግ የ ባንክ ሂሳብ ማስቀመጥ ይኖርበታሌ፤  

 

መ. ባግባቡ የ ታጠረና ዯህንነ ቱ የ ተጠበቀ በትንሹ 3.5 

ሄክታር ቦታ በባሇቤትነ ት ወይም ከ4 ዓመት ያሊነ ስ ጊዜ 

ኪራይ ያሇው ሆኖ ከዚህ ውስጥ ቢያንስ 2 ሄክታር የ ሇማ 

ተርሚናሌ እና ከ2,000 ካሬ ሜትር ያሊነ ሰ ስፋት ያሇው 

በኮንክሪትና በብልኬት የ ተሰራ ዝግ መጋዘን፤  

 

 

 

2. Notwithstanding Sub-Article (1) of this 

Article, if the applicant is unable to fulfil 

all criteria stated under Articles 16 and 17 

at once, it may fulfill some of the criteria 

and request the authority to provide a 

temporary license. However, a temporary 

license shall be issued to the applicant if 

only the following minimum criteria are 

met:  

 

A. All criteria stipulated under Article 16 

of this directive.  

 

B. All criteria stipulated under Article 17, 

Sub-Article 2 (A, B, D, E, F), Sub-

Article 3 (A, B, C, D, G, H, I, J, K, L), 

and Sub-Article 4 of this directive. 

 

C. Paid-up capital of 228 million ETB 

(two hundred twenty-eight million) in 

cash and assets where-in 10 percent 

shall be saved in a recognized bank 

and the remaining 90 percent shall be 

in the form of different assets such as 

transport equipment, cargo handling 

equipment, warehouses, and office 

buildings valued as by professionals. 

50% of the 10% cash deposited in a 

recognized bank shall be deposited in 

block account.    

 

D. Own or rent for not less than 4 years 

properly fenced and secured land of 

minimum 3.5 hectares. Out of this, a 

minimum of 2 hectares shall be 

developed terminal and 2,000 square 

meter warehouse built with concrete 

and blocket. 
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ሰ. አንዴ ሪችስታከር ወይም ክሬን በባሇቤትነ ት ወይም 

ቢያንስ በአራት ዓመት ኪራይ፣  በአንዴ ጊዜ ቢያንስ 380 

ኩ/ሌ ማንሳት የ ሚችለ 20 ዴንበር ተሻጋሪ የ ጭነ ት 

ተሸከርካሪዎችን በባሇቤትነ ትና ላልች ተጨማሪ 30 ዴንበር 

ተሻጋሪ የ ጭነ ት ተሸከርካሪዎችን በኪራይ እንዱሁም ቢያንስ 

አንዴ ተርሚናሌ ትራክተር ከነ ተሳቢው እና አንዴ 

ፎርክሉፍት በባሇቤትነ ት የ ተመዘገ በ ይሆናለ፡ ፡   

  

3. በዚህ አንቀፅ ንዑስ-አንቀፅ (2) የ ተመሇከተው ቢኖርም 

የ ጊዜያዊ ፈቃደ የ አገ ሌግልት ዘመን በማናቸውም ሁኔታ ከ1 

ዓመት አይበሌጥም፤    

4. ጊዜያዊ ፈቃዴ የ ተሰጠው የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ 

ስሇየ ሚሰጣቸው አገ ሌግልቶች በዚህ መመሪያ አንቀጽ 25 

ንዑስ-አንቀጽ (10) መሰረት ባሇስሌጣኑ በሚያወጣው 

የ አሰራር ስርዓት ሊይ ሇይቶ ሉያቀርብ ይችሊሌ ፤  

5. የ ንግዴ ሥራ ፈቃደ የ ሚሰጠው የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ እና 

የ ብቃት ማረጋገ ጫ ክፍያ አመሌካቹ ሇባሇሥሌጣኑ ሲከፍሌ 

ይሆናሌ፡ ፡  

6. በዚህ መመሪያ መሠረት በባሇሥሌጣኑ የ ተስጠ የ ንግዴ ሥራ 

ፈቃዴ እና የሙያ ብቃት ማረጋገ ጫ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፓርት 

አከናዋኝነ ት ሥራን ሇማካሄዴ የ ሚያስችሌ የ መጨረሻ የ ብቃት 

ማረጋገ ጫ እና የ ንግዴ ሥራ ፍቃዴ ይሆናሌ፡ ፡   

 

 

 

 

 

 

E. Own or hire for not less than 4 years 

one reachstacker or crane, own 20 

cross border trucks having a minimum 

capacity of 380 quintals each and 

additional 30 trucks on hire, own at 

least one tractor with trailer and one 

forklift.  

 

3. Notwithstanding anything stated in Sub-

Article (2) of this Article, temporary 

license period can not be extended beyond 

one year.  

 

4. The services that will be rendered by 

multimodal transport operators holding a 

temporary license, may be determined by 

the authority and included in its 

administrative manual in accordance with 

Article 25 Sub-Article 10 of this directive. 

 

5. The authority shall issue business 

license to applicants after the fee for 

the certificate of competency and 

business license is paid. 

 

6. Business license and certificate of 

competency issued by the authority 

under this directive, shall be the final 

certificate of competency and license 

to carry-out multimodal transport 

service.  
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19. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ እዴሳት 

1. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ ቋሚ የ ንግዴ ሥራ ፈቃደን 

ከተሰጠበት ቀን አንስቶ በየ ዓመቱ ሇባሇሥሌጣኑ እያቀረበ 

ማሳዯስ አሇበት፤   

 

2. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ሇማዯስ ባሇሥሌጣኑ የ ሚያዘጋጀው የ ማዯሻ 

ማመሊከቻ ቅጽ በመሙሊት እና ላልች አስፈሊጊ ሰነ ድችን 

በማሟሊት የ ፈቃደ ጊዜ ከመጠናቀቁ በፊት ባለት ሁሇት ወራት 

ውስጥ ማቅረብ አሇበት፤  

 

3. የ ንግዴ ሥራ ፍቃደን ሇማዯስ በዚህ መመሪያ አንቀጽ 16 እና 

17 የ ተጠቀሱትን መስፈርቶች አሟሌቶ ማቅረብ አሇበት፤   

 

4. በዚህ አንቀፅ ንዑስ-አንቀፅ (1) የ ተመሇከተው እንዯተጠበቀ 

ሆኖ በዚህ መመሪያ አንቀፅ 18 ንዑስ-አንቀፅ (2) መሰረት 

የ ተሠጠ ጊዜያዊ የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ አንዴ አመት ሲሞሊው 

በቋሚ ፈቃዴ መተካት አሇበት፤   

 

5. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ የ ንግዴ ሥራ ፈቃደን 

ሇማሳዯስ የ ማሳዯሻ ክፍያ ይከፍሊሌ፤  

 

6. በተጠቀሰው የ ማዯሻ ወቅት ቋሚ ወይም ጊዜያዊ የ ንግዴ ሥራ 

ፈቃደን ያሊዯሰ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ በአንዴ 

ወር ውስጥ ሇማሳዯስ ካመሇከተ ብቻ በገ ንዘብ ቅጣት 

ያሳዴሳሌ፡ ፡  

20. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ስሇማገ ዴ ወይም ስሇመሠረዝ  

1. የ አዋጁና የ ዚህ መመሪያ ዴንጋጌዎች በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አከናዋኙ ተጥሰው ሲገ ኙ በባሇሥሌጣኑ ውሳኔ የ ንግዴ ሥራ 

ፈቃዴ ሉታገ ዴ ወይም ሉሰረዝ ይችሊሌ፡ ፡  

 

 

 

 

19. Renewal of business license  

1. The multimodal transport operator shall present 

its permanent business license to the authority 

and get it renewed every year.  

 
2. For renewal of the business license the 

multimodal transport operator ought to 

complete the renewal application form 

prepared by the authority and submit along 

with other relevant documents to the authority 

two months before the expiry of the license.   

 

3. The operator shall fulfill all the requirements 

detailed under Articles 16 and 17 of this 

directive when applying for renewal of 

business license.  

 

4. Notwithstanding Sub-Article (1) of this Article, 

temporary license granted according to sub-

Article (2) of Article 18 is valid only for one 

year and must be replaced by permanent 

business license.    

 

5. At the time of renewing business license, the 

multimodal transport operator is obliged to pay 

renewal service charge.  

 

6. Those who failed to renew their business 

license within the renewal period will be 

allowed to renew with penalty if only they 

apply within a month after expiry of the 

renewal period. 

 

20. Suspension or Cancellation of 

Business License   

1. The authority may prohibit or cancel the 

business license when the multimodal transport 

operator acts against the provisions contained 

in the proclamation and this directive.  
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2. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ 

ሉታገ ዴ ወይም ሉሰረዝ የ ሚችሌበት ሁኔታዎች ሲፈጠሩ እገ ዲው 

ወይም ስረዛዉ ከመተግበሩ ከሶስት ወራት በፊት በባሇሥሌጣኑ 

የ ጽሁፍ ማስጠንቀቂያ ይሰጠዋሌ፤  

 

3. የ ዚህ አንቀጽ ንዑስ-አንቀጽ (1) አጠቃሊይ ዴንጋጌ 

እንዯተጠበቀ ሆኖ ባሇሥሌጣኑ ከሚከተለት ሁኔታዎች በአንደ 

የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴን ሉያግዴ ይችሊሌ፡ - 

 

ሀ. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ በዚህ መመሪያ 

አንቀጽ 19 ንዑስ--አንቀጽ (2) እና (6) መሰረት 

ቋሚ ወይም ጊዜያዊ ፈቃደን ያሊሳዯሰ ከሆነ ፤  

 

ሇ. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ ታሪፉን በተገ ቢው 

ጊዜ ሇባሇሥሌጣኑ አሳውቆ ያሊስመዘገ በ ከሆነ ፤  

 

ሐ.  በአመታዊ ወይም በዴንገ ት በሚዯረግ ፍተሻ የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት አከናዋኙ በዚህ መመሪያ አንቀጽ 19 ንዑስ 

አንቀጽ (3) የ ተጠቀሱትን ሳያሟሊ ሲገ ኝ፤  

  

መ. ሥራን ሇመሥራት በዚህ መመርያና አከናዋኙ በገ ባው ውሌ 

መሰረት ብቁ ሆኖ ሣይገ ኝ የ ቀረ እንዯሆነ ፤  

 

ሠ. ፈቃደ የ ታገ ዯበት አከናዋኝ ፍቃደ ከታገ ዯበት ቀን ጀምሮ 

የ መሌቲሞዲሌ አገ ሌግልት ሇመስጠት አዱስ ውሌ ሳይገ ባ 

ቀዴሞ ውሌ የ ያዘባቸውን ሥራዎች ብቻ ያከናውናሌ፤  

  

ረ. ፈቃደ የ ታገ ዯበት የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ 

ከባሇሥሌጣኑ የ ሚሰጡትን አስተያየ ቶች በተሰጠው የ ጊዜ 

ገ ዯብ ውስጥ አሟሌቶ ሲገ ኝና ባሇሥሌጣኑ የ ሚወስነ ውን 

ቅጣት ከፍል እገ ዲው ይነ ሳሇታሌ፣  ፍቃደ ይታዯሳሌ፤  

 

 

 

 

2. In circumstances where there is a possibility of 

suspension or cancellation, the authority must 

issue warning notice 3 months before the 

effective date of suspention or cancellation of 

business license.  

 

3. Notwithstanding provisions contained under 

Sub-Article (1) of this Article, the authority 

may suspend the business license under any 

one of the following conditions.  

 

A. If the multimodal transport operator 

fails to renew its permanent or 

temporary license according to Sub-

Articles (2) and (6) of Article 19 of this 

directive.   

 
B. If the multimodal transport operator 

fails to file its tariff with the authority 

within the appropriate time.  

 

C. If the annual or sudden inspection 

proves that the multimodal transport 

operator failed to fulfill requirements 

detailed under Sub-Article (3) of 

Article 19.  

 

D. If it becomes incompetent and fails to 

comply with this directive and any 

other agreement it has signed.  

 

E. In the event the license is suspended, 

the multimodal transport operator shall 

only complete any work it has started 

before the suspension and shall not 

enter into a new contract.  

 

F. Suspension of the license will be lifted 

and renewal of the license will be 

granted if the multimodal transport 

operator corrects all the remark given 

by the authority with in the given 

period and pays penalty fee as decided 

by the authority. 
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4. የ ዚህ አንቀፅ ንዑስ አንቀጽ 1 አጠቃሊይ ዴንጋጌ 

እንዯተጠበቀ ሆኖ ባሇሥሌጣኑ ከሚከተለት ሁኔታዎች በአንደ 

የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ሉሠርዝ ይችሊሌ፡ - 

 

ሀ. በዚህ አንቀጽ ንዑስ-አንቀጽ 3(ሀ) መሰረት የ ታገ ዯበትን 

የ ንግዴ ስራ ፍቃዴ በአንዴ ወር ውስጥ ሳያሳዴስ ከቆየ ፤  

 

ሇ. የ ሥራ ፈቃደ የ ተገ ኘው በማታሇሌ ወይም በማጭበርበር 

ወይም የ ሀሰት ማስረጃ ወይም መግሇጫ በማቅረብ ከሆነ ፤  

 

ሐ.  በማንኛውም ዓይነ ት የ ማጭበርበር ዴርጊት ወይም 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝነ ት ሥራን አስመሌክቶ 

አዋጁንና ይህን መመሪያ የ ሚጻረር ጥፋት ወይም የ ወንጀሌ 

ዴርጊት መሥራቱ ሲረጋገ ጥ፤  

 

መ. በአንቀጽ 16 እና 17 ሊይ የ ተመሇከቱትን መስፈርቶች 

በማጓዯለ ምክንያት በተሰጠው ማስጠንቀቂያ መሠረት በወቅቱ 

ማስተካከሌ ካሌቻሇ፤  

 

ሠ.  የ ንግዴ ሥራ ፈቃደ በታገ ዯበት ወቅት ቀዴሞ ውሌ 

ከገ ባባቸው ውጭ አገ ሌግልት መስጠቱ ሲረጋገ ጥ፤  

 

ረ. ባሇሥሌጣኑ ያወጣውን የ ሥራ አፈፃ ፀም ስታንዲርዴ 

(በተሇይም የ ዕቃዎች የ ባህር ወዯብ ቆይታ ጊዜ፣  

የ አገ ሌግልት አሠጣጥ ጥራት ዯረጃና የ ዕቃዎች አያያዝና 

ዯህንነ ት አጠባበቅ) እንዱሁም የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አከናዋኝ የ ስነ -ምግባር ዯንብ በተዯጋጋሚ ማጓዯለ 

ሲረጋገ ጥ፤  

 

 

 

 

 

 

4. Notwithstanding the provisions under Sub-

Article (1) of this Article, the authority 

may cancel the multimodal transport 

operator business license under any one of 

the following conditions:  

 

A. If it fails to renew suspended 

license within a month in line with 

Sub-Article 3 (A), of this Article.  

 

B. If the license is obtained by fraud or 

deception or misrepresentation of 

documents. 

 

C. If it is confirmed that the operator 

committed any kind of deception or 

offences or criminal acts against the 

proclamation and this directive.   

 

D. If it fails to correct the notice and 

warning given following the 

shortfall of the requirements 

detailed in Articles 16 and 17.    

 

E. During the period of suspension, if 

it is confirmed that it has entered 

into a new contract other than 

completing existing contracts.  

 

F. If it repeatedly fails to comply with 

code of conduct and performance 

standard set by the authority in 

particular related to sea port dwell 

time of goods, quality of service, 

and safety to goods.  
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21. የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ስሇመመሇስ  

 

የ ሥራ ፈቃደ እንዱሰርዝ የ ተወሰነ በት ወይም የ ሥራ ፈቃደን 

ሇመመሇስ የ ፈሇገ  የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ 

በባሇሥሌጣኑ ከሚዘጋጅ ቅጽ ጋር የ ሚከተለትን ማሟሊት አሇበት 

  

1. የ ስራ ፈቃደን ሇመመሇስ የ ፈሇገ  አከናዋኝ ከሶስት ወር 

አስቀዴሞ ሇባሇስሌጣኑ በፅሁፍ ማሳወቅ ይኖርበታሌ 

 

2. የ ንግዴ ስራ ፍቃደን ሇመመሇስ ጥያቄ ያቀረበ ወይንም 

የ ተሰረዘበት አከናዋኝ  

ሀ. ውሌ የ ያዘባቸው ሥራዎችን በሁሇት ወራት ውስጥ 

አጓጉዞ ማስረከብ፣  

ሇ. አዱስ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት የ ማከናወን ስራ 

አይጀምርም  

3. በዚህ አንቀጽ ንዑስ–አንቀጽ 2 የ ተገ ሇጸው 

እንዯተጠበቀ ሆኖ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ 

በሁሇት ወር ጊዜ ውስጥ በእጁ ያሇውን የ ዯንበኞች ዕቃ 

አጓጉዞ ማስረከብ ያሌቻሇ፡ - 

ሀ. ዯንበኛው ሇመረጠው ላሊ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አከናዋኝ ሥራውን ያስተሊሌፋሌ፣  

ሇ. ከዯንበኛው የ ወሰዯውን አገ ሌግልት ያሌሰጠበት 

ክፍያ ካሊ ታስቦ ተመሊሽ ያዯርጋሌ፤   

4. በመንግሥት የ ሚፈሌግበትን ማንኛውም የ ግብር እና ላልች 

ግዳታዎች ነ ፃ  መሆኑን የ ሚገ ሌጽ ማስረጃ፤    

5. የ ወሰዯውን የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝነ ት 

የ ንግዴ ፍቃዴ እና የ ብቃት ማረጋገ ጫ መመሇስ አሇበት፡ ፡  

 

 

 

21. Return of Business License  

A multimodal transport operator who wishes to 

return his license or whose license is cancelled 

shall fulfill the following in addition to filling 

the form prepared by the authority. 

1. A multimodal transport operator who 

wishes to return his/her business license 

shall notify the authority in writing three 

months in advance.  

 

2. A multimodal transport operator who puts 

the authority on notice for return of its 

business license or whose license is 

cancelled;  

A. shall transport and deliver all the 

goods accepted for transportation 

within two months.  

 

B. Shall not enter into new contracts  

 

3. Notwithstanding Sub-Article (2) of this 

Article, if the multimodal transport cannot 

transport and deliver the goods under its 

custody within two months;   

 

A. It shall transfer the goods to another 

multimodal transport operator 

selected by the customer.  

 

B. Any payment collected from the 

customer to whom no service is 

given shall be returned.  

 

4. Shall present a document certifying 

that it is free from any tax-related 

and other obligations.  

 

5. It shall return the multimodal 

transport operator license and 

competency certificate.  
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ምዕራፍ ሶስት፡   

የ አከናዋኝ ተግባራት፤  ግዳታዎችና ክሌከሊ  

22. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ተግባራት 

 

በአዋጁ የ ተዯነ ገ ገ ው እንዯተጠበቀ ሆኖ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አከናዋኝ የ ሚያከናውናቸው ሥራዎች የ ሚከተለት ናቸው፡ ፡  

1. ከዕቃ አስመጭው ወይም ከሊኪው ጋር በሚያዯርገ ው የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት ውሌ ሊይ በተቀመጡት ሁኔታዎች መሠረት ቢያንስ 

ሁሇት የ ተሇያዩ የ ማጓጓዣ ዓይነ ቶችን በመጠቀም ዕቃን በውጭ 

ሀገ ራት ከሚገ ኝ መነ ሻ ቦታ ተረክቦ በማጓጓዝ ሀገ ር ውስጥ 

በሚገ ኝ ማስረከቢያ ቦታ ሇዕቃ ተረካቢ ማስረከብ፤  ወይም 

ዕቃን በሀገ ር ውስጥ ከሚገ ኝ መነ ሻ ቦታ ተረክቦ በማጓጓዝ 

በውጭ ሀገ ር በሚገ ኝ ማስረከቢያ ቦታ ሇዕቃ ተረካቢ 

ማስረከብ፤  

2. ዕቃዎችን የ ማቀናጀት፣  ዕቃዎችን ሇያይቶ የ ማስረከብ፣  

የ ዕቃዎች ማከማቻ ወይም ማቆያ አገ ሌግልት፣  የ ዕቃ ማስተናገ ጃ 

መሣሪያ አገ ሌግልት፣  የ ተርሚናሌ እና የ ኮንቴይነ ር ማስተናገ ዴ 

አገ ሌግልት መስጠት፤    

3. በአዋጁ መሠረት የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት ሰነ ዴ ማዘጋጀት፣  

ሇዕቃ ሊኪው መስጠት፤   

4. ባሇሥሌጣኑ በሚያጸዴቀው አንዴ ወጥ ታሪፍ የ መሌቲሞዲሌ 

ትራስፖርት አገ ሌግልት መስጠት፤  

5. ዘመናዊ የ መገ ናኛ ዘዳዎችን በመጠቀም ስሇሚያጓጉዘው ዕቃ 

ወቅታዊና የ ተሟሊ መረጃ ሇባሇዕቃው፣  ሇባሇሥሌጣኑ፣  ሇመዲረሻ 

ጣቢያው መስጠት እና የ ጭነ ቱን ፍሰት መከታተሌ እና 

መቆጣጠር፣  

6. የ ተረከበውን ዕቃ ዯህንነ ት በመጠበቅ ከመነ ሻ ቦታ ከዕቃ 

ሊኪው ወይም ወኪለ በተረከበበት ሁኔታ ሇተረካቢው ማስረከብ፤  

 

 

Chapter Three:  

Duties, Obligations, and Prohibition   

22. Duties of the Operator 

Notwithstanding the provisions contained in the 

proclamation, the functions of the multimodal 

transport operator are the following:  

 

1. In accordance with the terms and conditions 

stated in the multimodal transport contract 

concluded with the consignee or shipper; 

utilize at least two modes of transport and 

deliver goods received at a place of origin in 

a foreign country to an inland destination or 

deliver to the consignee or deliver goods 

received at an inland place of origin to a 

final place of delivery in a foreign country.  

 

2. Provide consolidation and deconsolidation 

of goods, warehousing, cargo handling 

service, terminal and container handling 

services.  

 

3. Prepare and issue multimodal transport 

document in accordance with the 

proclamation.  

 
4. Provide multimodal transport service based 

on a single rate approved by the authority.  

 

5. Provide current and complete information to 

cargo owners, authority, and destination 

places using modern information 

communication technology; monitor and 

control shipment flows. 

 

6. Deliver goods in apparent good order and 

condition as was received from the shipper 

or his/her agent.  
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7. በሀገ ር ውስጥ የ ጉምሩክ ስርዓት በሚፈጸምባቸው ቦታዎች ወይም 

በመንግስት የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት መዲረሻ ሆነ ው በተሰየሙ 

ማናቸውም ቦታዎች ብቻ ዕቃዎችን ሇዯንበኛው ማስረከብ ወይም 

እንዱቆዩ ማዴረግ፤  

8. ገ ቢ ዕቃ ከባህር ወዯብ እስከ ጭነ ቱ የ መጨረሻ መዴረሻ ቦታ 

በመጓጓዝ ሊይ እያሇ በመጥፋቱ ወይም በመሠረቁ ምክንያት 

ሇሚጠየ ቅ የ መንግስት ቀረጥና ታክስ መሸፈኛ የ ሚውሌ በጉምሩክ 

ኮሚሽን የ ሚጠየ ቅ የ ጉምሩክ ዋስትና ማቅረብ፤   

9. ህጋዊ ዕውቅና ባሇው የ ውጭ ኦዱተር ሉመረመር የ ሚችሌና 

የ ፋይናንስ ሪፖርት አዘ ገ ጃጀትና አቀራረብን ሇመወሰን 

የ ወጣውን አዋጅ ቁጥር 847/2006 የ ተከተሇ የ ሂሳብ 

መዝገ ብ መያዝ ሥራ ሊይ ማዋሌ፤   

 

23. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ግዳታዎች 

 

በአዋጁ ሊይ የ ተመሇከቱት ግዳታዎች እንዯተጠበቁ ሆነ ው 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፓርት አከናዋኝ ግዳታዎች የ ሚከተለት ናቸው፡

- 

1. ዕቃ በሚያጓጉዝባቸው የ ውጪ አገ ር ቅርንጫፍ ጽህፈት ቤት 

ወይም ወኪሌ ሉኖረው ይገ ባሌ፤  

 

2. የ ቅርንጫፍ ጽህፈት ቤቶችን ወይም ወኪልችን ስምና አዴራሻ 

የ ንግዴ ሥራ ፈቃዴ ካገ ኘ በኋሊ ሥራ ከመጀመሩ 15 ቀናት 

አስቀዴሞ በጽሁፍ ሇባሇሥሌጣኑ አቅርቦ ማስመዝገ ብ፤  

 

3. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ ሇሚሰጠው አገ ሌግልት ሥራ 

ሊይ የ ሚያውሇውን ታሪፍ፤  በቻርተሪንግ የ ሚወሰነ ውን ሳይጨምር 

ስራ ከመጀመሩ ወይም ከመቀጠለ አንዴ ወር አስቀዴሞ 

ሇባሇስሌጣን መስሪያ ቤቱ ያቀርባሌ፤  

 

 

 

7. Deliver goods at inland custom clearing 

places or   any places designated by the 

government as multimodal transport 

destination.  

 

8. Provide customs bond pursuant to 

customs commission requirement to 

cover government tax and duties in case 

the good intransit is lost or stolen. 

 

9. Maintain accounting records in a form 

that can be audited by legally recognized 

external auditor in accordance with the 

financial reporting proclamation 

847/2014. 

 

 

23. Operator Obligations  

In addition to complying with all the obligations 

detailed in the proclamation, the obligations of 

the multimodal operator are the followings:  

1. Shall appoint an agent or open branch 

office in every country it intends to 

render multimodal transport service. 

 

2. After securing its license and 15 days 

before commencement of service, the 

operator shall notify the names and 

addresses of its agents and branch 

offices in writing to the authority and get 

them registered.  

 

3. The multimodal transport operator shall 

file its tariff, excluding rates fixed 

by chartering with the authority one 

month before commencement or 

continuation of its service.  
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4. በባሇሥሌጣኑ የ ጸዯቀ ታሪፍ በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አከናዋኙ ቢያንስ ሇ6 ወራት ሥራ ሊይ ማቆየ ት ይኖርበታሌ፣  

ሆኖም ግን አስገ ዲጅ ሁኔታዎች ከተፈጠሩ አከናዋኙ በማንኛውም 

ጊዜ ሇባሇሥሌጣኑ ታሪፉ እንዱከሇስ ጥያቄ ማቅረብ ይችሊሌ፤  

 

5. የ ዚህ አንቀጽ ንዑስ-አንቀጽ 3 የ ተጠቀሰው ቢኖርም በዚህ 

መመሪያ አንቀጽ 25 ንዑስ-አንቀጽ (6) እና (7) ሊይ 

እንዯ ተገ ሇጸው ባሇሥሌጣኑ በአንዴ ወር ጊዜ ውስጥ ታሪፉ 

ስሇመጽዯቁ ወይም በማንኛውም ሁኔታ ምሊሽ ያሌሰጠ ከሆነ  

በመሌቲሞዲሌ አከናዋኙ የ ተዘጋጀው ረቂቅ ታሪፍ በባሇሥሌጣኑ 

እንዯጸዯቀ ተቆጥሮ ሥራ ሊይ ያውሊሌ፤  

 

6. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት ሰነ ዴ ይዘት በአዋጁ አንቀጽ 8 

ሊይ የ ተዘረዘሩት እንዯተጠበቁ ሆነ ው የ ሚከተለትን መያዝ 

አሇበት ፡ -  

ሀ. የ ሰነ ዴ መሇያ ቁጥር፣  

 

ሇ. የ ዕቃ ሊኪው ስም፣  

 

ሐ. በሊኪው የ ተጠቀሰ ከሆነ  የ ተረካቢው ስም፣  

 

መ. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ ስምና መዯበኛ 

የ ንግዴ ሥራ ማከናወኛ ቦታው፣  

 

ሠ. መሌቲሞዲሌ የ ትራንስፖርት አከናዋኙ ዕቃውን የ ተረከበበት 

ወይንም የ ጫነ በት ቀንና ቦታ፣  

 

ረ. ዕቃውን የ ጫነ ው የ መርከብ ወይም የ አይሮፕሊን ስምና 

የ ጉዞ ቁጥር፣  

 

ሰ. ዕቃውን አጓጉዞ የ ማስረከቢያ ቦታ፣  

 

ሸ. የ ዕቃው ውጫዊ ሁኔታ መግሇጫ፣  

 

 

4. The tariff approved by the authority shall 

remain valid for at least 6 months. However, 

in the event the situation dictates change in 

the tariff, the operator can apply and request 

the authority for tariff revision.  

 

5. In compliance with Sub-Article (3) of this 

Article and Sub-Articles (6) and (7) of 

Article 25, the authority has to approve the 

proposed tariff within one month time. The 

proposed tariff is considered approved if no 

replay is received within one month time.  

 

6. The multimodal transport document shall 

contain the following in addition to the 

details stated under Article 8 of the 

proclamation.  

 

A. Unique identification of the 

document 

 

B. Name of the shipper 

 

C. Name of the consignee as declared 

by the shipper 

 

D. Name and head office of the 

multimodal transport operator 

 

E. Place and date of receipt or loading 

of the goods by the multimodal 

operator 

 

F. Name of vessel and voyage 

number or flight number 

 

G. Place of final delivery 

 

H. External condition of the goods 
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ቀ. የ ዕቃው አጠቃሊይ ሁኔታ እና ዕቃውን ሇመሇየ ት አስፈሊጊ 

የ ሆኑ መሪ ምሌክቶች፣  ዕቃው አዯገ ኛ ከሆነ  አዯገ ኛነ ቱን 

የ ሚገ ሌጽ መሇያ፣  የ ዕሽጎ ቹን ወይም የ ነ ጠሊ ዕቃውን 

ቁጥርና የ ዕቃውን አጠቃሊይ ክብዯት ወይም በመጠን 

የ ተገ ሇጸ ከሆነ  ይህንኑ በዕቃ ሊኪ የ ሚሰጡ ዝርዝሮችን፤  

 

7. አዯገ ኛ የ ሆኑ ጭነ ቶችን በሚያጓጉዝበት ወቅት ከዕቃ ሊኪው 

የ አዯገ ኛ ጭነ ት መግሇጫ ሰነ ድችን መረከብና ሇሚመሇከታቸው 

ተቆጣጣሪ አካሊት በወቅቱ ማቅረብ፤  

 

8. የ ተረከበውን ዕቃ በተመሇከተ ባሇቤቱ ስሇ ዕቃው መረጃ ማወቅ 

በፈሇገ በት በማንኛውም ጊዜ ዕቃው ያሇበትን ሁኔታ ዘመናዊ 

የ መገ ናኛ ዘዳን በመጠቀም ሇባሇዕቃው በሚሰጥ ቁጥር 

አማካኝነ ት እንዱከታተሌ ማመቻቸት፤  

 

9. ዕቃውን አጓጉዞ በመሌቲሞዲሌ ሰነ ደ በተገ ሇጸው የ መጨረሻ 

መዲረሻ ቦታ ከመዴረሱ አስቀዴሞ በዯብዲቤ ወይም በኢሜይሌ 

ወይም በፋክስ ወይም በስሌክ ቴክስት ወይም በላሊ በማናቸውም 

ዓሇም አቀፍ መገ ናኛ ዘዳ በአዴራሻ ሇባሇዕቃው እና በግሌባጭ 

ዕቃው ማራገ ፊያ ቦታ ሊይ ሇሚገ ኝ የ ዯረቅ ወዯብ ወይም 

ተርሚናሌ ኦፐሬተር ማሳወቅ፡ - 

ሀ. በጭነ ት መኪና ሇሚጓጓዙ ዕቃዎች ከ48 ሰዓት በፊት 

ሇ. በባቡር ሇሚጓጓዝ ዕቃዎች ከ12 ሰዓት በፊት  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

I. Cargo condition and description, 

Marks and numbers, If the goods 

are dangerous, corresponding 

IMCO and UN number, Gross 

and net weights as declared by 

the shipper 

 

7. Shall collect dangerous goods 

declaration and other relevant 

documents from the shipper when 

transporting dangerous goods. These 

documents shall be sent to the concerned 

regulatory authorities timely.  

 

 

8. Shall use modern ICT application and 

assign passwords to be used by cargo 

owners in the event they want to know 

the status of the goods under its custody 

at any time.   

 
 

9. Shall notify the consignee with a copy to 

the concerned dry port or terminal 

operator by letter or fax or email or text 

or other acceptable means of 

communication; 

A. 48 hours before the arrival of the 

goods at the final place of 

delivery if the on carriage takes 

place by truck 

 

B. 12 hours before the arrival of the 

goods at the final place of 

delivery if the on carriage takes 

place by train  
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10. ሇባሇዕቃው የ ተሊኩ መሌዕክቶችና ከዯንበኞች ጋር የ ተዯረጉ 

የ ፋይናንስ ሌውውጦች፣  የ ሥራ ግንኙነ ቶችንና ከሥራው ጋር 

የ ተያያዙ የ ተሟለ መረጃና ሰነ ድችን ማዯራጀት ሪኮርድችን 

መመዝገ ብ እና እስከ አምስት አመት ዴረስ ይዞ ማቆየ ት፤  

 

11. የ ዯንበኞች መረጃ በተመሇከተ ባሇሥሌጣኑ በዯብዲቤ 

በሚጠይቅበት ወቅት አስፈሊጊ ሰነ ድችና መረጃዎችን ማቅረብ፤  

 

12. የ ሀገ ሪቱን የ ውጭ ንግዴ ህጎ ች እና የ ባሇወዯብ ሃ ገ ራት 

ህጎ ች እና አሰራሮችን ማወቅ እና መተግበር አሇበት፤   

 

13. ሇማጓጓዝ በሃሊፊነ ት የ ተረከበውን ዕቃ ዯህንነ ት መጠበቅ፤  

ዕቃው በቁጥጥሩ ሥር እያሇ ወይም በቅርንጫፍ ፅ ህፈት ቤቱ 

ወይም በወኪለ ወይም በሰራተኞቹ ጥፋት ወይም ስህተት 

ቢጠፋ፣  ቢበሊሽ፣  ቢዘገ ይ፣  ቢጎ ዲ ኃሊፊነ ቱን መውሰዴሌ፣  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. Shall compile and maintain records of 

all correspondences and financial 

transactions made with its customers for 

up to five years. 

 

 

11.  Shall present information related to 

customers as and when required by the 

authority.  

 

12. The operator shall comply with the rules 

of the country’s foreign trade, and rules 

and procedures of transit states.  

 

13. Shall take care of the goods under its 

custody. It shall assume full 

responsibility for loss, damage and delay 

to for the goods under its custody or 

under the custody of its agent or branch 

office.   
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24. የ ተከሇከለ ተግባራት 

1. ከባሇሥሌጣኑ የ ጽሁፍ ማረጋገ ጫ ካሊገ ኘ በስተቀር ማንኛውም 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ የ ሚከተለትን መፈጸም 

አይፈቀዴሇትም፡ - 

 

ሀ. በሀገ ር ውስጥ ከሚገ ኝ ከላሊ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አከናዋኝ ጋር መቀሊቀሌ፣  ማንኛውም አይነ ት ሽርክና 

መፈጸም ወይም ላሊውን የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ 

ተክቶ ይህንኑ ሥራ በባሇቤትነ ት መሥራት፣  ወይም 

በተሰማራበት የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፓርት አከናዋኝነ ት ዘርፍ 

አካሄዴ ሊይ ጉሌህ የ ሆነ  ሇውጥ ማዴረግ፤  

 

ሇ. በሥራው ሂዯት በሚያጋጥም የ ተረጋገ ጠ ኪሳራ ምክንያት 

ካሌሆነ  በስተቀር የ ካፒታሌ መጠኑን መቀነ ስ፤  

 

ሐ. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ሥራ 

እንዱያከናውንበት የ ተሰጠውን የ ንግዴ ስም መቀየ ር፤  

 

2. ማንኛውም የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ አስቀዴሞ 

ሇባሇሥሌጣኑ ያስመዘገ በው ታሪፍ ጸንቶ በሚቆይበት ጊዜ ውስጥ 

በታሪፉ ከተመሇከተው በሊይ ክፍያ መጠየ ቅ፤  

 

3. በአንዴ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ኩባንያ ወይም 

ዴርጅት ውስጥ የ ዲይሬክተሮች ቦርዴ አባሌ የ ሆነ  ሰው በላሊ 

የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኝ ኩባንያ ወይም ዴርጅት 

በቦርዴ አባሌነ ት መሳተፍ አይችሌም፡ ፡   

 

 

 

 

 

24. Prohibited Activities  

1. Unless authorized by the authority in 

writing, the multimodal transport 

operator is not allowed to perform or 

carry out any of the following:  

A. Merger or joint venture of any kind with 

other domestic multimodal transport 

operator or operating on behalf of 

another multimodal transport operator or 

making noticeable and significant 

changes in the duties and responsibilities 

of multimodal transport.  

 

B. Reduction in the capital required unless 

bankrupted 

 

C. Changes to trademark or and name  

 

 

2. Charging higher than the rate filed with 

the authority. 

 

3. Becoming member of the board of 

directors of more than one multimodal 

transport operator.  
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ምዕራፍ አራት፡  ሌዩ ሌዩ ዴንጋጌዎች 

25. የ ባሇሥሌጣኑ ሰሌጣንና ተግባር 

በዚህ መመሪያ ሇባሇሥሌጣኑ የ ተሠጡ ሥሌጣንና ተግባራት 

እንዯተጠበቁ ሆነ ው ባሇሥሌጣኑ፡ - 

1. የ ሥራ ፈቃዴ የ ተሠጣቸዉን ወይም የ ሥራ ፈቃዲቸው 

የ ታገ ዯባቸውን ወይም የ ተሠረዘባቸውን የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት አከናዋኞች ዝርዝር ሇሕዝብ ይፋ ያዯርጋሌ፤   

  

2. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኞች በየ ጊዜው ሥራ ሊይ 

የ ሚያውለትን ታሪፍ በባሇሥሌጣኑ ማስመዝገ ባቸዉን ያረጋግጣሌ፤  

 

3. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኞች የ ሚጠቀሙባቸዉ ሰነ ድች 

ተስማሚና የ አዘ ገ ጃጀት ሂዯታቸውም ቀሊሌና ቀሌጣፋ እንዱሆን 

ከሚመሇከታቸዉ የ ባህር በር ካሊቸው ጏረቤት አገ ሮች ጋር 

በመመካከርና በማዘጋጀት የ ሀገ ራችን ገ ቢ ንግዴ ቀሌጣፋና ወጪ 

ቆጣቢ እንዱሆን ያዯርጋሌ፤  

 

4. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኞች የ ሚያቀርቡትና 

ባሇስሌጣኑ ያጸዯቀውን ታሪፍ በሚስጥር ይይዛሌ፤  

 

5. የ መሌቲሞዲሌ አገ ሌግልት ስታንዲርዴን፣  የ አሰራር ሥርዓት፣  

የ መሌቲሞዲሌ አከናዋኝ ስነ -ምግባር ዯንብን ያዘጋጃሌ፣  ሥራ 

ሊይ መዋለን ይከታተሊሌ፤  ያረጋግጣሌ፤  

 

6. በዚህ መመሪያ አንቀጽ 23 ንዑስ-አንቀጽ 3 መሠረት 

የ ቀረበውን ታሪፍ አግባብነ ት ከወቅቱ የ ዓሇም አቀፍ ገ ቢያ 

ጋር ያነ ጻጽራሌ፤  

 

 

 

 

Chapter Four  

Miscellaneous Provisions 

 

25. Powers and Duties of the 

Authority 

Notwithstanding the powers and duties 

entrusted to the authority by this directive, the 

authority.   

1. Shall compile and prepare information 

related to issuance, suspension and 

cancellation of multimodal transport 

business license and shall make it public.  

  

2. Shall ensure that applicable tariffs of all 

multimodal transport operators are filed 

with the authority.   

 

3. With a view to support and facilitate the 

country’s import trade and in consultation 

with the coastal states, oversees the process 

and preparation of documents used by the 

multimodal transport operators are simple 

and easy.  

 

4. Maintains the confidentiality of the tariff 

presented and approved by multimodal 

transport operators and the authority 

respectively.  

 

5. Prepares service standards, working 

procedure and code of conduct of a 

multimodal transport operator, monitors 

and verifies its implementation.  

 

6. Checks and compares the appropriateness 

of the tariff presented according to Sub-

Article (3) of Article 23 against the 

international market.  
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7. የ ጸዯቀውን ታሪፍ ከአንዴ ወር ባሌበሇጠ ጊዜ ውስጥ 

ሇመሌቲሞዲሌ አከናዋኙ በጽሁፍ ያሳውቃሌ፣  

 

8. በዚህ መመሪያ አንቀጽ 17 ንዑስ-አንቀጽ 2 (ሐ) መሠረት 

በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ የ ሥራ ፈቃዴ በተሰጠ ከ3 

ወራት በኋሊ ባለት 5 የ ስራ ቀናት ውስጥ የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት አከናዋኙ በሚያቀርብሇት ጥያቄ መሰረት በዝግ 

የ ባንክ ሂሳብ የ ተቀመጠው ገ ንዘብ እንዱሇቀቅ ሇባንኩ 

በዯብዲቤ ያሳውቃሌ፤  

 

9. የ አዋጁና የ ዚህ መመሪያ ዴንጋጌዎች በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት 

አከናዋኙ ተጥሰው ሲገ ኙ እንዯጥፋቱ ክብዯት በዚህ መመሪያ 

አንቀጽ 20 መሰረት አስተዲዯራዊ እርምጃ ይወስዲሌ፣   

 

10. የ አዋጁና የ ዚህን መመሪያ ዴንጋጌዎች በአግባቡ ስራ ሊይ 

ሇማዋሌ የ ሚያስችሌ ዝርዝር የ አሰራር ስርዓት አዘጋጅቶ ስራ 

ሊይ ያውሊሌ፡ ፡  

 

26. የ ብሔራዊ ባንክ ስሌጣንና ተግባር 

1. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኞች የ ሚያስፈሌጋቸውን የ ውጭ 

ምንዛሬ በተመሇከተ ባንኩ የ ውጭ ምንዛሪ አስተዲዯር እና 

አፈጻጸሙን የ ሚከታተሌበት ስርዓት ያዘጋጃሌ፤   

 

2. በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት ስርዓት የ ሚጓጓዙ ዕቃዎች መዲረሻ 

ቦታ በባሇስሌጣኑ ተሰይሞ በዯብዲቤ ሲዯርሰው ሇሁለም የ ንግዴ 

ባንኮች ያሳውቃሌ፤   

 

3. በማናቸውም ሁኔታ አገ ሌግልት ከመስጠት የ ታገ ደ የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት አከናዋኞች ከባሇስሌጣኑ በዯብዲቤ ሲዯርሰው 

ሇሁለም የ ንግዴ ባንኮች ያሳውቃሌ፤  

 

 

 

7. Informs the multimodal operator in writing 

approval of the tariff in less than one month 

time.   

 

8. Advises the bank vide official letter to release 

the money deposited under blocked account 

according to Sub-Article 3(C) of Article 17 to 

the multimodal transport operator within 5 

working days after expiry of 3 months from the 

date of issuance of the license.    

 

9. Takes appropriate administrative measure as 

per Articles 20 when the provisions of this 

directive and proclamation are violated by the 

multimodal transport operator.  

 

10. Prepares detailed working procedure to 

make the implementation of the provisions of 

the proclamation and this directive possible.  

 

 

 

26. The Powers & Duties of the 

National Bank 

1. In connection with the foreign currency required 

by the multimodal transport operators, the 

national bank of Ethiopia shall prepare foreign 

currency administration and monitoring manual. 

 

2. Shall notify all commercial banks the destination 

places for goods transported under multimodal 

transport system upon receipt of designated letter 

from the authority.  

 

3. Shall notify all commercial banks names of 

suspended multimodal transport operators upon 

receipt of letter from the authority.  
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27. የ ጉምሩክ ኮሚሽን ስሌጣንና ተግባር 

 

4. የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አከናዋኙ ጭነ ትን ከባሕር ወዯብ 

ወዯ ማስረከቢያ ቦታ በመጓጓዝ ሊይ እያሇ ዕቃ ቢሰረቅ ወይም 

ቢጠፋ ከመንግስት ሇሚጠየ ቅ ቀረጥና ታክስ መሸፈኛ የ ሚውሌ 

አስፈሊጊውን የ ጉምሩክ ዋስትና በማሟሊት ከባህር ወዯብ ወዯ 

ሀገ ር ውስጥ ማስረከቢያ ቦታ እንዱያጓጉዝ ያመቻቻሌ፣  

ይከታተሊሌ፤   

 

5. በመሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት ስርዓት የ ሚጓጓዙ ዕቃዎች መዲረሻ 

ቦታ በባሇስሌጣኑ ተሰይሞ በዯብዲቤ ሲዯርሰው ቅርንጫፍ 

ጽህፈት ቤት በማቋቋም አገ ሌግልት ይሰጣሌ፤  

 

6. በማናቸውም ሁኔታ አገ ሌግልት ከመስጠት የ ታገ ደ የ መሌቲሞዲሌ 

ትራንስፖርት አከናዋኞች ከባሇስሌጣኑ በዯብዲቤ ሲዯርሰው 

ከመሌቲሞዲሌ አከናዋኝ ጋር የ ተያያዘ የ ጉምሩክ አገ ሌግልት 

እንዲያገ ኝ ያዯርጋሌ፤  

 

ክፍሌ አራት፡   

የ ቅሬታ ማስተናገ ጃና የ ላልች ህጎ ች ተፈጻሚነ ት  

28. በአስተዲዯር ውሳኔ ሊይ ስሇሚቀርብ ቅሬታ  

1. የ ንግዴ ሥራ ፍቃዴ ወይም የ ብቃት ማረጋገ ጫ ማመሌከቻ ውዴቅ 

የ ተዯረገ በት አመሌካች ወይም የ ንግዴ ሥራ ፍቃዴ ወይም 

የ ብቃት ማረጋገ ጫ ከተሰጠው በኋሊ ግዳታውን ባሇመወጣቱ 

ምክንያት የ ተሰረዘበት ወይም አስተዲዯራዊ እርምጃ 

የ ተወሰዯበት አመሌካቹ ወይም አከናዋኝ በውሳኔው ቅር ከተሰኘ 

በዚህ መመሪያ አንቀጽ 28 (2) መሠረት ሇተቋቋመው ቅሬታ 

ሰሚ አካሌ ቅሬታውን በጽሁፍ ማቅረብ ይችሊሌ፤   

 

 

 

27. Power & Duties of the 

Customs Commission 

1. The customs commission shall enable and 

monitor the multimodal transport operator to 

transport uncustomed goods from the seaport 

to the place of final destination under a 

customs bond to cover government tax and 

duties in the event the goods are lost or 

stolen while in transit.    

 

2. Shall open branch office and render services 

at place of final delivery designated by the 

authority upon receipt of designation letter 

from the authority. 

 

3. Shall prohibit rendering services to 

suspended operators upon receipt of letter 

from the authority.  

 

PART FOUR:  

Complaint Handling and Applicability 

of other Laws   

28. Compliant Against 

Administrative Decision  

1. A multimodal transport operator may lodge 

complaint in writing to the complaint 

handling body established according to 

Sub-Article (2) of Article 28 against 

administrative decisions related to non-

acceptance of application for license or 

certificate of competency or cancellation of 

license or any administrative measure taken 

by the authority.  
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2. ባሇስሌጣኑ በተሰጡ በአስተዲዯራዊ ውሳኔዎች ሊይ የ ሚቀርብን 

ቅሬታ መርምሮ ሇባሇስሌጣኑ ዋና ዲይሬክተር ወይም በዋና 

ዲይሬክተር ሇሚወከሌ የ ሥራ ሃሊፊ የ ውሳኔ ሃሣብ የ ሚያቀርብ 

የ ቅሬታ ማስተናገ ጃ አካሌ ያቋቁማሌ፡ ፡  ይህንኑ ሇተገ ሌጋዮች 

ይፋ ያዯረጋሌ፤  

 

3. ማንኛውም ቅሬታ የ ቀረበበት ውሳኔ ቅሬታው ተመርምሮ ውሳኔ 

እስከሚሰጥ ዴረስ ውሳኔው ተፈፃ ሚ አይሆንም፤  ሆኖም ግን 

የ ውሳኔው አሇመፈጸም በህዝብ ወይም በመንግሥት ሊይ ሉመሇስ 

የ ማይችሌ ጉዲት የ ሚያዯርስ ከሆነ  በባሇስሌጣኑ ዋና 

ዲይሬክተር ውሳኔ ተግባራዊ እንዱዯረግ ሉወሰን ይችሊሌ፤   

 

4. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ (3) የ ተጠቀሰው እንዯተጠበቀ 

ሁኖ በባሇስሌጣኑ ውሳኔ ቅር የ ተሰኝ ቅሬታውን ሇሚኒስቴሩ 

ማቅረብ ይችሊሌ፤  

 

29. የ ላልች ሕጏች ተፈፃ ሚነ ትና የ መሸጋገ ሪያ 

ዴንጋጌ 

1. ይህን መመሪያ የ ሚቃረን መመሪያ ወይም ሌማዲዊ አሰራር በዚህ 

መመሪያ ውስጥ ሇተሸፈኑት ጉዲዮች ተፈጻሚነ ት የ ሇውም፤   

 

2. በአሁኑ ጊዜ የ መሌቲሞዲሌ ትራንስፖርት አገ ሌግልትን 

እየ ተገ በረ ያሇ አከናዋኝ ይህ መመሪያ በወጣ በ3 ወር ጊዜ 

ውስጥ በፎብ የ ግዢ ስርዓት ሇሚጓጓዙ ጭነ ቶች የ መሌቲሞሌ 

ትራንስፖርት አከናዋኝ ሇመሆን የ ሚሰጥ የ ብቃት ማረጓገ ጫና 

የ ንግዴ ስራ ፍቃዴ የ ሚሰጣቸው ይሆናሌ፤   

 

 

 

 

 

2. The authority shall establish a complaint 

handling body that examines the complaint 

on administrative decision taken, and 

present its recommendation to the authority 

director-general or an officer duly 

authorized by the director-general. The 

establishment of complaint handling body 

shall be announced to the clients.   

 

3. Enforcement of any decision against which 

a complaint is lodged shall stay until the 

complaint is processed and a final decision 

is made. However, the authority director 

general may order the enforcement of the 

decision where delay in enforcement may 

cause irreversible damage to the public 

interest. 

 

4. Notwithstanding Sub-Article (3) of this 

directive, anyone disappointed by the 

authority’s decision may lodge complaint 

to the ministry.  

 

29. Applicability of other laws & 

Transitory Provisions 

1. Any directive or traditional practice 

contradicting this directive shall not be 

enforceable with respect to issues covered 

under this directive.   

 

2. An operator currently providing 

multimodal transport service shall apply for 

permanent license and certificate of 

competency for carriage of goods covered 

under FOB directive within 3 months 

commencing from the day this directive is 

announced.  
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3. በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ 3 በተጠቀሰው መሰረት ፍቃዴ 

ካሌወሰዯ የ መጨረሻ ማስጠንቀቂያ ተሰጥቶት በተጨማሪ 1 ወር 

ጊዜ ውስጥ ፍቃዴ መውሰዴ አሇበት፣  በተሰጠው የ ጊዜ ገ ዯብ 

ውስጥ ቋሚ የሙያ ብቃት ማረጋገ ጫና የ ሥራ ፈቃዴ ካሌወሰዯ 

ሥራ መቀጠሌ አይችሌም፣  

 

 

 

30. መመሪያው የ ሚፀናበት ጊዜ 

ይህ መመሪያ በሚኒስቴሩ ተፈርሞ ከወጣበት ጊዜ ጀምሮ 

የ ፀ ና ይሆናሌ፡ ፡  

 

አዱስ አበባ 

ሰኔ …. ቀን 2013 ዓ.ም 

ዲግማዊት ሞገ ስ 

የ ኢትዮጵያ ፌዳራሊዊ ዱሞክራሲያዊ ሪፐብሉክ 

የ ትራንስፖርት ሚኒስትር 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. An operator who fails to comply with Sub-

Article (3) of this Article will be given a 

last warning with additional 1 month to 

apply and take its license. If license is not 

taken within the additional 1 month no 

operator shall be allowed to continue 

operation.   

 

 

30. Effective date 

This directive shall come into force upon 

the publication by the ministry.  

 

 

Addis Ababa 

June …., 2021 

 

DAGMAWIT MOGES 

 

 

MINISTER OF TRANSPORT, 

FEDERAL DEMOCRATIC REPUBLIC 

OF ETHIOPIA 
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